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Lubande rddMu linn.

Jnglife firjanifu Arnold Bennett'i romaan. o 8

Jhna wostamata @8 Paultne maija ja
tuli paar Detfet Hiljem jalle tagafi. Pifarad
fetfib tal filmis. ,Mobh?” fifi3 Carpentaria.

»Nojie’t pole majasd,” fodtidta. ,Mrs Jlam
on 1tffi. Ouneliful fombel magab ta, ja £oif on
rabulif. Aga Rofie — - —1*

Ta nuufjus. '

| Kolmas ofa: Jeffam.

24. Baat.

Carpentaria ja Pauline feifid Higutamata
naja eed ; mdlemad fahflefid ja i fulenud to-
fia8jadele ndffu waadata. OI oli felge, peas
gegu flirgm.

»Seijuford on footut nuuthwnud, ” iitles Hputs
Carpentaria. ,Peame felle mue tequriga arvs
wedtanta.? : _

S Millife tequriga P £ifis Pauline.

' Tele Bega loomulifult,” fodtid Carpentaria
ferge naeratufeqa, mig ootamata amwaldasd ta
mebift pilflitfu ilmet. ,Motelge ometi, fui Fee-
vuline fee f5if on. Sui mul tequ olef3 waid
felle baliijuutielife falapdirvafe ndiwiidt fa ta
fnife tfiliformaga — eBf ei tea Tete feda, ct
ta end ife nimetab JFetfanrits, — fiid woifs
ju Libtfalt mehefombel edafi astuda, ja (dppude
[oputs olefs itf8 meift — arwatawastt tema —
wdibetud. Aga fui mangus on naidterahmwas —"

LSRuibag woite Teie findel olla,” Iatfesdtasd
Pauline, ,et NRofie Jiin mangqusd on 2

,Rasd Teie felle juured Tahtlete P i

S Ma el faa arw, mif8 ta end nit {ilewal
peafd pibama.” :

,EOE tunmeb ta tedba  juba eudifeft ajajt”
oletad @arpentaria. .-

LEt tialgi,” 1itled Pauline tindlalt. ,Ei
ttalgt.” ‘

,Sti8 on ta ofanud FTeie e peale tdhele-
pandawat muljet awaldada *

o ,Omett mitte Hitpnootilift wit midagi muud

farnajt 27

L2510 olla midagt muud fornaft.”

»Uga Rofic on temaft poole noorem 1

L8 niifuguue aft §iid mwanufeft olered ?*
Hitlidid Carpentaria. ,See olened pilfudeft,
fiimpaatiatejt, wiifjustejt, mid8 on weel drinemad
fui fiimpaatiad. Peale felle on Rofie enan fui
pool nit wana.”
~800,” Joftstasd Pauline dfiltfe, tgatfewa
folaga, ,ujun, et Feie mind awitate, mr. Car-
pentarta. RNofie woth witbida Hadbaohus, ebhf teed
ta midbagi rumalat, fui ta eneje nit jeob mr.
Slanr’t fadumislooga. Mida peame ‘tegema ?*

»Ntuidugt teeb ta midbagi wdiga rumalat,”

{onas Carpentaria. ,See onrumalat waid faine

mbistufe jeifufohalt. Aga ma ei ufu mitte, et
Tete fntlutfite molemad feda Iiifi naidte Hulfa,
feg end ilma Hea pdhiufeta {aadawad Hitbas
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oftlithu feifuforda. Peale felle on mul ibdee,

‘mid teha. Mrs. Jlam wdib ju wiga HAasti iffi
jadda ?“

,ah, wihemalt monetd tunnifs.”

,Ra3 tulete 1thed minuga {de faldale ? Mul
on feal midagi waja uuridba.”

S Muidugi,” 1itles Pauline. '

KQui nad fel 880 teift forda (461 Hommitu-
ntag=aedabe Jaummufid, jutusdtad ECarpentaria
neiufe, fuipafju ta teadid jubtumujeft autoga.

Gutice tercadfit marmorpdrand afusd forge:

wee ajal umbed 12 jala Forgufel dile jdepinna.

Terrasfil polnud fatfedtufi, fiisfi aga fujutasd
ta fiin-feal Tabifditude fohal wiadufti; need
labifdigud jubtifid aebabdeft iihe dfilife falda
ferwa ja jde mweere. Ubte neift labifdtfudeft —
mig wii8 labi eritt jawife foha — pidad Car=
peitaria teef8, midba faudbu auto oli {ditnud.
Kui ta fahtlud sige oli, fiild8 woid auto waid
Zhemfe falbale foitnud olla, et fii8, fui wefi
fellefs fitllalt ruumi andis, dmber pddrda ja
tagaft {bita; fui plat8 wee ddrved aga liig fit-
fa8 oli, fii8 tuli ta findlaBti tagurpidi tagafi.

S Nende ainud eedmdrt oli,” 1itled Carpen-
tavta, fui nabd felleft looft Eonelefid, ,wdis olia,
et nad tabtfid mibagi paati wita. Kag Teie
fedbajama et arma ?“

L3ah,“ oli Pauline njus, ,fui nad midagi
wette tahtfid Heita.”

S8 27 Hitiidis mees. , Rorjuft ?*

LG iitled nein rvabulifult,  mbtlefin fahe
tuhanbde witefaja naela peale fullasd, mid Tete
jutu jargi ju faaja wdetud.”

Carpentaria ei wadtarud fohe. ,See on
wiga fena ibee Tetepoolt,” iitled ta fii8. ,Aga
mitd pidid nad fitd raha joffe mwisfama P

,Umbed poolteift tundi tagaft oli tous. Nad
beitfid raha ehf wette tagambdtiega, et nad ta
hiljem mddna ajal jalle piewamwalgele toomad.”

300, pean feda Teile mweelford ittlema,”
fordba8 Garpentaria, ,fee on tdepooleft funrepds
rane ibee.”

MNad astufid foige lafema (Gbifdigu faudu
alla. AYuto jaljed olid felgedti naha; Carpen-

taria jdi feidma.

‘ LRut nad alled fitn on,” {ofidtasd ta.

© L8087 Mr. Jetfam ja mime dde 27

: ,&t, mitte Teie fde. Mr. Jetfam ja ta
Taaglafed, HEBLHIE Led need fa olla woitfid. Ma
et ufu mitte, et Tete el jujt felle aBjaga tegu
on. Ta olt ajal, mil€eif fee afi jubtus, Tetega
food fobud. Aga fui Jetfam nditefd praequ
feal all olef8, fad #ffi wdi oma faadladtega,
fii8 tefitafd3 minmt dfiline tlmumine Findladtt
wdifefe - mitrtfu. Paluffin Tetd feepiraft fiia
jtaba, mij8 Dartmouths.” '

Nein raputasd pead. ,Olen ford peale hafa-
nmud,” ittled ta, ,fa feepdraft tahan ma fa agia
[opule wita. Milline Hadaoht wotfd fa mind
dhwardada ? Siin ei ladta jo tapeta ometi nit
amwalifult.” ,

,Sa8 t0edti mitte P“ BHititdia Carpentaria.

JBeale felle et taha ma fuqugt fita it
jGdda,” lifa8 metu juure, ,ja waga tdendolif
on, et feal febagi et ole.”

L Lait,” 1itled Carpentaria, ,fad Teie et
fuule aeruldife 77

Nad fuulatafid. ,Jah,” fofidtas Pauline,
sl fad fee pole paadi nagin, mis mosda lii-
wapdhja {oidbadb 24

Lee fadbud nende eed terrasdfi alla, jalapd:
rafedfe pilfajusfe. MNab et wdinubd taldpput niba.
Nga Helilained tungifid fillalt felgelt 1861 wdi-
feje funneli.

L200hme  tagaft,” ditled Cavpentaria, ,ja
Hitlinte terradfile. Pultivi fagant on meil hHea
fﬁibfe ndha, Mg flnmib. Wga foigepealt palun
rabu 1”

PBaar Hetfet Hiljem Hiilifid nad itle Yaia ters
vadfi. Ja fohe feejirgi fitfitafid mad miitirt
taha ning wabtifid fahe fmarifu famba wabelt
alla weepiimale. '

Pauline laft waiffe filfe funldbamwale ; Car-
pentaria palud tedba wannutawa ligutujega, et
ta omett mwatfifs.

L,Mitte fonagt,” ofistad ta neiule FBrma.

Rofte — ja ef feegi mut maabusd faldal.
Ta ndgu, ta feit ja tibar olid felgedti ndaha
fuumwalgel. Ta feifid pitdti paadid ja tdmbas
felle poots8haagiga faldale, fiwide wabhele. Sii3
fargad ta ferge Hitppega wdljo. Jmelif oli fee,
et ta otfeteed fommug junre lameda Fiwi juure,
felle iiled t58ti8 ja paati fandis. Siid affi ndgt
Carpentaria, et jee polegi Yimi, waid 18 neijt
fagtideft, milleded peitus Iobulinna fuld; fiid
négi ta fa, et fee faft oli finnitatud fote Hilge,
mille (dppu ehtid fuur Forf. NRofie ronid fasti
fuure paati, Uiffa8 paadi faldalt, ja wisdtas
fiid fadti paar meetrit eemal {sffe. Siig {oubdis
ta jalle faldale, finnitad poabdi terradjtmibiivi
raudobadufe fitlge ja (Gf8 dra;ta oli fif wiga
ofamwalt forda jaatmud.

Waewalt oli ta tervasdft alla fadunud, fui
Bauline 1tled fargad ja hilitdis : ,Pean ta fuure
minema ja temalt fiiftma, mid fee LB peab
tahendama 1 ;

L, Wabandage,” iitled Carpentaria, ,aga Tete
ef tee mitte mibagl. Palun Teid waga tojifelt.
fui Tele praequ mwabele adtute, {ii8 narrite
Teie meie [Bpptulenutfe dra.”

SMa ei mpista Tetd fdfelifult,” iitles
PBauline. ~



Nre. 17

Romaan

515

,Mif8 Dartmouths,”  fostis Carpentaria
dgedalt, ,Tete ei wdi ju felle fuured enam
fafelba, et Teie dde on fuidagiithendufes felle
fomplotiga. Olen weenbimuud, et ta pdhijufed
jellets on Dead ja wiifafad, aga ta wdtab fel-
left fomplotijt ofa. Peame ta wadtu end iile:
wal pibama fui adjaofalife wadty — — —*

,Aga findladtt — — —*

L, Nqa igal jubtumufel “ ittled Carpentaria,
Jfut fee ifif olef8 olnud feegi wnnt, ja witte
Teie Bde, fad me end fii3 ldbetfime awaldama?
Rindlasti mitte. Meie woiffime fomplotti funi
[Bpuni tdbele panna ja feega I0if teada faada,
mid neil falajaft olemasd. Tofinft, et ifif paadis
oli Teie dde, ei tohi meile ometi teift dtlespis
damift ette firjutada. Ja lubage, mijs8 Dart
mouths, juure lifada, et Teie mind algul Ip-
netafite miwu e nimel. Ka temale wdlgneme
mete midagt, ef8?”

L3a,” iitled Pauline taja. ,Mida peaf-
fime {ii8 Zeie armwated fHigepealt tegema ?”

,Soowitan foju minna ja jargi waabdata,
tag el dde fuba fodusd on. RKad tohin Teilt
fifiba, fa8 ta Teile Teie witmafel  foffupuutu-
mifel ba8 mrd. Jlam’i juure jddda?”

Bouline jaatad waewalt fuulbawalt.

Gt mingijugujt {ona, et fawatfeb wilja
mima 27

,€Et mingifjugujt, ja — — —

Sa mig 7

#Ah, armad Jumal,” ofhfad Pauline, ,fa3
pean feba Teile tdtlema? Jabh, ma pean feda.
Olen weendunud, et Rofle toimetadb fHige pas
remad ufus. Aga fee polnud tana jugugt tema
ford, mrs. Slam't fuured walwata.”

,Relle ford fee fitg oli?”

, Ramwitfefa.”

LS tete Bde nmutid jdrjeforra?”

3. Ta arwad, rawitfeja wajuwat vufe

"

fepdewa, ja ta luba3d teda Fabefsfinuets nel-

jof8 tunnifd lahfuda; nit faua tahta ta ife
tood teha.”
. ,Runad fee oli?”

/,,%é’ma ohtul, umbes fell fuud, nii arvwan

ma.” . :

#0 fubu 148 rawitfeja?”

»Subugt Quellnghall't fontferdile. Ta jaabd
80t8 oma fdprade juure Jalington't.”

0,30 Teie pde arwab, et Jeie juba  woo=
bi8 olete?”

o, Arwatawastt,* 1itled Pauline.

Aegamift lihenefid nad jille willadele. Gars
pentaria fiirustas, aga niis, nagu Hoiaks Paus
linet mingt faladuslif jpud tagafi; tdepooleft
fartis ta {tlmapilfu,  fu8 td idlle maija pidi

astuma.  Aga Bpuld feifid nad itfagi Jlam'i

maja [dmwel.

feda waewalt tfe fuulis.

,Mida pean tegema?’  Eifis Panline fur=
walt, |, Mida peate Teie fHige paremats?”

S teie pole Teie fde enam aiad fohanud,”
laufus Carpentaria, ,ndbtawadtt on ta fofu
{ainud. Ta el jata mred.,  Jlaw’i loobetawadti
enam faua 1iffi, efa? Waadake jirgi, fa8 ta
on fodud fa mrs. Jlan’i juures. Kui jab), fiid
fifige temalt.”

o Aaa fuidas? Mida pean ma fHiftma? Kad
pean Hiftma, on ta wdljead fainud?”

»Mitte fuqugi,” 1itled Carpentaria otfefobe.
,Zete peate nit tegema, nagu el teafd8 Tete
mibagi, jo peate ildfe diplomaatlifult adju
ajama. Ght radgib ta Teile tott, wdt — —

L Ta waletab,” Hititdid Pauline, ,litelge
ainult waljal Ufelge atnult fee fonal Kad olete
jellega ife rabul, fui ma pean falafawalalt £o=
nelema jellega, fed3 mulle on fdige armjam
fitn maailmas?” '

S8ut on mibagt  autut  olemad,”  fo3ti3
Carpentaria, ,fti3 pole wahemalt Teie fellega
peale Hafanub. Oleme mweeudunud Teie de heas
Ded foowided. GSee on peaafi. IMone pdewa
joofful, woib olla juba Honme, on f6i€ felgus
nad. Valun Teid weelford fled minna. Ma
ootan fiin Teie aruanmet.”

Neiu raputag furmwalt pead, awad witmega
uffe ja tahti3 ta parajadti jdalle julgeda, fui
Carpentaria fedba tatistad. ,Silmapilt,” ittles
ta, ,Teie arwafite, et Tele 5de arwab Leid
woodi8 olewat.”

LUtlen, armwatamadti.”

L0 tihti3, ef ta felle oarmwamife juure
jadts. Ma ei tarmitfe end ometi jelgemini
wiljendada. Tete woite Fergesti fellega hatfama
faada, nagu olefd FTeid mingijugune folin iiles
drafanud, G377 Sa to naeratas.

Fetu fatfetad waifeft naeratuft ja fadus.
Majasd Hiilid ta tafa trepift iled ja oma mas
gadidtuppa; ta- olt ifeenefe arujt tdielif waras.
fut ta jalle tagaft tuli, oli tal fhmono itle wi
fatud ja frifunr fegi actud. Ta lahenes mra.
Slan't magabdistoa uffele jo fiulatas, et woi-
nud aga mitte midagi fuulda. Kui ta Carpens
taria {ona tahtis fuuldba, ji8 pidt ta nilitd
fisfe astuma ja oma de wasdtu, fellega ta alati
aud oli olnud, masti etendanta. Taef juutnud
figfe adtuba — ei fuutnud! Ta jalad et jafjanud
teba uffeni fanda. Ja nit Hitidisd fa felle afes
mel: ,Roftel” Aga ta Haal olt nit ndrf, et ta

Seeft of tulmud wastuft. Nt Hiidiz ta,

feeford waljemint, weelford: ,Roftel Armfam!”

Gii3 awaned ufsd waibhe. RKleidifahin fodtis
toajt, ja Rofte tult. Ta oli nihtawadtt juures
Gremufes. - R

N8 on, fad oled Haige?” fifia Rofte:
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,,ﬂﬁmqtfuglme folin dratag nue iile8,” it
les Waulive waewaga, funa talle mw" nagu
jofistafd Garpentaria neid jomt, ,ja — jo —
— ming — mma usfufin, et jiin ebhf foit
nitte forras ei ofe.

,E17 olt Nofte wadtus, ,aga fut tjedralif
fa wilja nded. Sul oli wijft wdiga pabha wne-
niqu, ja fo oled nmu tditfa dra  ehmatamed.”

Pauline ei wasdtanud fobe.

,Sa oled tditfa riibed ja ei ole weel ma=
qama ()extmtb “ 1itled ta lopufs. ermaﬁn, et
ja johwal wiga f)aétt magama faab

,Geda ma whin,”  itled Hofie,” aga ma
quefut ja fitd — [uqu tibipoeq Sflam’t iga on
- whga ecutaw. Tabtjin teada, fud ta on.

L300, 1itled Pauline lihidalt, ,bhonmie ou
ta findladti tagajt. Armwan, ta {5itis Lomdoni.”

Rojte haigutasd. ,Jah,” oli ta nbusd.

,Siid bead 88, armjam,” itle8 Pauline
. ja wittid Rofie fde pibhfu.

,Dead DD

LRut filoe on ju £64fi,”  tdhendad Pauline
falajafed Hirmus. ,Kasd ja fitfid ehf wdljas?”

,Wiljag? Kuidad {a feba motled?”

L, Wiljag balfoni(?”

, &, ma pole oma toolilt difesfi tousnud,
armfant. Head HEH!”

Jtad waatafid ifsteifele {ilmapilgn otfa,
mplemad tdi8 wodli ja ometi drunalt, armas-
tawalt; fiig fuudlefid nad tetmeteift Eleglifult;
fiig labfus Pauline. MNad ofid ju uaifed.

25. £{Idine pOgenemine.

Kui Pauline oma magadidtuppa jille tagafi
olt jdubnud, wittid ta petlifu fimono feljajt
ja afud foifi  ettewaatudabindufid farmitujele
witted jdlle teele, treppidejt alla uffent, mis
wilja tdnawale wii3. Carpentari polnud naba,
fut ta arglifult pea wdljo pistis; ta -olef3
toige parema meelega jalle oma de juure jools-
nud, et talle £5if {led fwnmnidtada ja temalt
oma wadtugi tdit ufalduft nduda. Ta usfus
foquni filmapilgu, et Carpentaria pole ta wasdtu
ofnud fillalt awameelne; aga jujt fel Hetfel
joudi8 muufif tagafi — ta ofi ndhtawadti
maja teift fitlge indpitfeerinud. ,Teil oli Higus,”
fojidtasd neiu,
pagi Hifiba fat

,Zeie Bbe falgab, et ta wiljns on EiinudP

Wauline noogutad pead. ,Kad fee wmeid
thtab?” fitfi3 ta fibedalt. ,Kad oleme fellega
iatbagt woitmid, fui ma Rofie’le waletafin 1(1

a Junbifin, fa mulle mwaletama?”
em , Uun fitsfi,“ iitled Carpentaria.

»Ming mitte,”  foatis %auhue

emte weel fut Carpentaria mi=

2 el ‘

fotge hivmjamad witd minutit on mul nidd
feljataga.”

Stett nais furd, peaaegut aba@tam

»ul on maqa fabju, nii wdaga fahju,”
mife8 avtift.

L€, et ? 1itled neiu £ahfu, ,Teil oli tititja
Digua. @eifame fefet jalabduft, fa mul pole 5i
qué feutimentaalie olla. Ma ufaldan endifelt
Nofic’t, oige Fuste. Aga tofiasjad on tofias-
jad, ja na feen fotf, mi8 Tete iganed mulle
foomitate.”

oDea,” iitled  Gavpentaria. ,Teie el oli
wijt mingi pof)lug et ta ma[laapoof jdrjeforda
mrd. Jlan’i fuure walwama 183, ja fee pobh-
fug pole ithendujesd mwdiifefe paabt [ooga.  Rui
ta atnult tabe[epanenmta paadi  juure olefs
tahtrud minna, {18 olefd ta nagu Havilitult
woodt [dinud ja pole iihendufed wdiifefe paadi
looga. Kui  ta atmult tahele panemata paadi
jure olefd tahinud winna, 18 olefs ta nagu
harilifult woodi ldimd fa  polets jonagi rad-
finud, of8?”

ibanhne noogutad peabd.

,Seeqa on jelge, et weel midagi teift tuleb
teha, ja et fee armatawasdti fa uit finnid ~-
nimelt jujt mrs. JFlam’t magadidtoas, feft mil-
letd muuts junniti Teie dde finna tuppa?”

LSAga mig peab fii3 mrad. Flam’t magadis:
toad fithtuma?” fitfis Pauline ndvwlifult, Lfuid
nihtawasti Gt fmfe mpidtes.

,Ruidad woiffin mina jeda teadba?” Fifis
Carpentaria. ,Woin ainult mitmefefifeid marke
mainida, millejt wdimalif olefd jareldufi teha.
Tete fohtatfite, mif8 Dartmouths.”

,Susp”

JTele wmaja frept juures.
toaft trepile néiha?”

»al,” iitles Pauline.

,S118 wbdite 111 fealt mwafti pidada,
aga tufb fiibafe.”

»0 fui finid midagi ebahariliffu?”

,S1t8 minge oma BaIfomIe ja {ibuge mdni
waIge riitt wore fitlge.”

LS Teie?” Fitfig Pauline.

Sel fdmaptIguI amwaned tinamwa tetfe[ fil-
jel 1if8 Carpentaria villa afendeft, ja feIIegt
haalhit 4dig8 furwalt:

,,(Eatfoé’ fee pled fina?”

o3ah,”  wadtad mees, nit tafa fui iganed
whtmalif.

SMinge oma de juure jo lohutage teda,”
arwasd Paulie.

SZulen fohe fumr jrnvel”
taria {onafuulelifult.

o Waene Laps,” {ofidtad Pauline.

»Plixaftpoole,” tled Garpentara ruthi,
LHulen tagafi ja walwan Teie maja, Kui Teid

.pn‘

RKad wdite oma

drge

hitthis Carpen-
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jeed ja mina wiljad walwel oleme, fiid ei whi

wift majad midbagi juhtuda, mida nreie mitte
ei niefa.”

Nit lahfus Carpentaria, fuid wottid faafa
tunde Pauline terweft intmmbidtujeft, ta enes
jeralitfemifejt ja naifeliffufeft.

Maja eesdfoda oli pime, ja Bif toad alu=
mifel forval tithjad. Carpentaria L[df8 trepijt
fifed. Suliette oli astunud tddtoa uffele, mille
afna foudu ta oma wenda ol bHitidnud; ta
waatad mwennale tardwmud, peaaequ fiwije pil=
guga offa. Ta feba eraldusd filuetina todtoa
eleftrilambi mwalgujel. ,Kudhuta  wiibimata
tult,” 1itled Carpentaria tabtmatu jdrsfujega.

Neiu et liigutanud end, ja funa Carpen-
tavia moidtid, fui tahtid fee on, et foif, fe3
jubudlitult majajt moésda ldhewad, arwama
peawad, et maja elanifud fBif anmmu juba
pubfama on Heitnud, ruttad ta ife deft mbsda
ja feerad muppu. 00, Carlog,” ohfasd Juliette,
Sfut julm {a ometi oled!”

Toa {iigawasd himarufed woid ta oma Hde
atnult Hdawaemwalt niha. Ta fogu jo weelgi
enam ta furd, abadtow Hadal drafafid Carpen-
tartad faadtunde. Ta astud impuliitwielt de
ette jo wottid ta fde oma pibfu. |, Juliette,”
iitled ta, ,fad tahad mind ujaldada?”

,8a8 mifd Dartmonths on finuga vadtinud?”
tiifig neiu, hHadles wdife [ootufe helf.

JJah,” fostid Carpentaria. ,Kad ujud {iid
jeda mitte pole teinud?” fitfid Juliette FdhEu.

Nititd jutudtad Carpentaria talle f5if, miz
ta juba warem Paulinele ofi diteluud. Juliette
tinad armja fuudlufega.

,Coarlog “  fitled ta, ja ta {duad mwoolafid
witfefe ojana fuuft, ,olen fulle tina Honumui=
ful wibe waletamud. Mangifin teatrit; ta ofi
~fogqu aeg winu elutoad RKa3 wdid nulle an-

degtada?”

»Seadfin feba 1lihasti,” fitled Carpentaria
vabulifult; ,ja tahan anbdedtada,” lifas ta juure.

,Sa el tea, mid tihendab armasdtada,” it
le8 Juliette. ,Sa pole weel funagi fellegi
peale mbtelmud — wihemalt wmitte nit. Ka
mina mitte — funi ta leidfin —*

,Re8 fitled fulle, et ma mitte ef tea, mid
tibendab armadtada?” fatfestad Carpentarit
oma poolfe jutu. Whib olla Gpin ma jeda pas
rajadti! Aga itle mulle, funad nigid fa Slam’i
witmane ford? Kad oled teda nihmd tdna
honmifuft faadif?

,3ah,” itle8 Suliette.

SRuse”

JZina 5htul tema biivoos.”

»&ga ta ei amwaldbanud, et teba Hadbaohud
waritfewad?”

,Ei. ), Carlos, ta pole jugugi niifugue,
nagn fa armwad. Ta on forralif nimene; mul
on temaft wiga fabju, fejt ma armadtan teba.
Kus ta wiibib? N3 wbifd il temaga jubh=
tunud olla?”

S Ma et wot feda fulle weel ditelda,” oli
Carpentaria fostus. ,Aga enne fui pdew faa-
bub, on weil wijt £oif teada, fui ma ainult
jelled ei efji.”

»Za fannatab teite fuvitequde eeft,” laujus
Juliette.

Ltles ta ife nii?”

,&1, aga ma oletan feda. Olen felled ifegi
findel. Twmmen f5if ta wead jo olen fHiged
teablif. IMMit3 el peafd ma feda, armadtan ju
teda?”

»Armad laps,” iitled @arpentaria Founis
jarfult. ,Oleffid pidbanud enam ufalduft tundma
minu wasdtu.”

,Oleffingi jind ujaldamd,” wasdtad Suli
ette, ,aga tal ol finu ee8 Dhirm, ja ta ei
tahtnud jeda nwlle {ubada. Ma el wiinud olla
jonafuulmati. Kunagi ja fuidagi oled fa talle
wift midagi ditelnud, mid ta Hirmule ajas. Nii
fuur ja tugew, fui ta fa on, on ta ometi fart:
[if, ja tal on nii hirnmwmud filmad. Jujt nende
filmade pdraft arnmefur ma algul temasfe. Car-
{08, miba fawatfed niiltd teha?”

yTahan mwalwata,” olt mwasdtus.

,Ennift tuli feegi meed tagauffe juure ja
titfis, fad fa fodus oled.”

SSteegt meed tuli  tagauffe juure fiture?”
fordbag @arpentaria torfamalt. Jga ta ndrw
o1 elama. ,Red ta oli? Mida fa 1itlefid?”

»Algul arwafin, et fee on 1if8 Sdwabtidet,
fiig aga ndid mulle ta ndgu fahtlone. Hrwa-
fin, et fee on mdni warad8 — fa tead ju, mil=
line mu feifuford on — ja wuit dtlefin fiid
talle, et oled parajasti woodi heitnud. Sellega
i uffe ta nina ceft fomi. Ma ef tahtnud,
et ta ujutsd, nagu oleffid waid waifed fodus.
;Jlga muidbugi, fee et wdimd warad olla —
i — = :

,See on fhige targem, mig ja iganed tdina
ofed tetnud, Juliette,” . tdhendad Carpentaria
ja pirid weelford teateid {alapdrafe filadtaja
wilimufe fobta.

oS08 tahad minuft labfubda P Hitidis Julis .
ctte, fui Carpentaria oma fHibara diled 15313,
mid toolilt porandale oli fuffunubd.

L300, 1itled meed. ,Sa fatfu uinuda.”

Siig  effitad molemaid fwmmaline miira
afna juured. Jtad fuulotafid. Miiva fordbus.

L0u fee wihm 2 fiifiz SJuliette.

L€ 1itle8 Carpentaria, ,need on mwiifes

fed Fimifefed.”
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Ta astug Dalfonile. Tdnawal wdis niha
Hamarat fogu.

,See  olete
jofigtad ta.

,3ah,” oli wastus. ,Mina — —

S Wait,”  1tled Carpentaria  foiatawalt.
,Olen fohe Tete juures.”

Pavajt Gibifeft feletuft, mille ta andid Fuliet
te'ile, ruttad @arpentaria trepift alla jo a8tus
maja ette. Pauline feifis uffe ecs.

LOu midbagi jubhonud 27 Eitfis muujit.
S Mitte wmidagi,” laufud Pauline, ,aga
fidft fliuntd nete majed midagi fwmmalijt.
On wiga tfedralif, et majatitbeuf, fed muidu
mitte mibagi et unudta, jujt tine wmtdtanud
on mulle piima tuppa tuua. Olen feda talle
erttt fitelmud, et ta feda funagi et unustafs.
Kolistafin talle. Traat with otfe ta tuppa —
eme {8 fee traat £ mrs. Jlaw’t magadis:

Tete, mifd Dartnouths ?*

i

tuppa, fuid we jubtifime to mujale. Gt tulmud

wastujt. Kolistafin weelford. €t mingit wastujt.
Tete teate, et ma fadrajt ileSpidamijt teentjate
poolt ei falli. Il latfin fiid itlemifele forvale
tema fuppa. Tedba polmud toad. Selled foad
on faf8 woodit, teine oigititdrufu jaofs. Mo-
femad olid tithjad. Kumbti titdrufuteft poluud
neid maganud. Ldffin teidte teenijate tubabedfe:
{5if on tiihjad. Rofte jo mine jo mrd. Jlam
oleme ainjabd elanifud majed.” '

Garpentaria ei wadtanud fole.

,Rag olete feba oma fele ittelnud?”

,G1, tulin otjefohe Tete jurtre.”

,See oli Teie poolt wiga tarf,” jonas
Eaxpentaria.

SDaffan Hivmu  tundma,” a8 Pauline
fuure. ,Mida fee peafd tihendama? K5I tees
nijad on dra — — —“

26. Ziibi magadistuba.

Slamit’e villad afufid waid faf inimeft,
fel Bigud ol feal, ja nimelt mrd. Jlam, fe3
"~ wahtid oma traagilidte filmabega waid 1iht ja
febafama  tippt lae3, ning Rofie Darntouths.
Ja omett polmud need naifed ihuitfji. See oli
Suue - maje, - villataoline  waid  arfiteffuurt,
~mitte -aga - ulatufe jo- fuurufe pooleft. Enam
bungalow’fid- ow pifad ja madalabd ; fee aga oli
piff, {lma et. ta madal olefs olmub. Wumifel
forral - afufid wastumwdtu ja fo5givuumid, teijel
forral magabdidtoad ning -nende fobhal mweel f3
“ford pifa. forridoriga, mille ddred afufid tees
jogforma - magadidfambrid. Uga fee ei olmud
weel 15if, feft tornifarnafelt shfu toujern fatusd
oli arfitefft poolt, fed ruumiraisfamift {amati
~wibfa8 fui ihnusfoi rvaharaid8famift — igati
tacbefohafelt dra fafutatud; ja nit ajus weel

iitled Jetfam  {abralifult.

teentjatesforra peal fuur waba ruum, mida
tavwitatt igafugu aBjade alalhoidmifefs. el
runmil olt oma trepp, ja ta Jaawutad walguft
fahe .afua faudu, mis olid tehiud fumbalegi
poole fatufesfe. Ahumine ja teenijate ford olid
praegit pimedad. Efimefel forval ol ainfafs
fafutatud toaf8 mrs. Jlam’i wagadistuba, fus
Rofie ndrmwlifult feifid famina formal, nagu
ootaf8 ta fedagt farjitult. Ainfats walgusalli
fafg olt wiife punafe warjuga lamp, mis Hets
ti8 Deleda ratta wiiffele folavale. K5t muu
fustusd Hitmarufes.

Rofte fuulatad udilife pingutufega — ufs
olt weidt lahtt —; paari hetfe jargt ruttas
ta wdlja trepile jo waatad iile3 trepifotta.
Trepi lopul ndgi ta fatujeforra ujt amwancwat
jo mingtfugujt fogu wilja adtuwat; fee oli
foqu, fed fandid wadifejt eleftrilampi, oma jérgt
utfe fulges, ja {ii8 ndulifelt fergendatult trepijt
alla tult.

Gee oft mr. Jetfam, fed fandizd oma igas
wejt finift 1lifonda. ZTrepp oli taitfa pime,
peale laternafuma ja ndrga walgufe, mid tuli
mrd. Jlawm't magadistoajt. Mr. Fetfam liifus
hadletult, fejt ta fandid paffe wilttuholeid.
Ta et pamud mijd NRoftet enne tdhele, fui ta
fatern ta fleiti oli walgudtanud. Meed wd-
patad. Rofie et ligahtamtd.

»Ma et arwanud, et Teie fiin olete,” fo-
fistag Jetfam. —

Jtei waatasd mehele terawalt otfa ja fds-
i3 tedba — fona laujumata — weelgi allapoole
minna. ‘

LZeie tahate wminuga radfida ?“ jofistas
mee3  uuedti,

Za haalel oli fummaline omadus, olla pea-
oegu fthmatu fo ometi ddrmifelt felge.

Neiu noogutad pead. :

Nieed ofutad mrd. Jlaw't toa awatud uf-
fele, aga Nojie raputad pead.

L, MEZ mitte 27

. Weelford peavaputus; fitd (affidb nad alla
{oogituppa — mdlemad waifided ja ettewsat:
[ifult., Sama waiffelt amwad meed {odgitoa utfe
io fulges ta jdlle, niipea fut nad toasd olid.

,Oletfine pavemint  wdinud iiled fadba,”
,Sbige - wabem fui
litqutud on Hadaohtlif. Trept nagingt woib HiE
ritfuda.” ‘

Ll puiduwad feal filewel fonad,” laufud
Rofie. : N

,Aga mrs. Jlam on ju'tditja abitu,” waibd-
led Jetfam wastu. ,IMMi8 fee fii8 tahendab, fui

ta fa pealt fuulab. Ta et faa fu rddfida.”

,Tofiafi, et ta pealt fuulab, on enam fut -
fillalt minu faof8,” {onad Rofie. ,Olen ford
juba niifugune. Team, et fee on rumal, aga
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ma ei faa midagt muuta. Tahtfin Teile atnulf
fitelda, et mul praegu oli widga Hirmug filmaz
pilt Poulinega.” '

,oivmug  filmaptlf P Loobetawadti et ole
Teie omett titlitfenud P Fitfi3 meed arglitult.

,O0 ei, aga ma waletafin talle — Tdige
alatumal fombel, ja wmi8 fdige Halwem on,
ma ufun, ta et ufu jujt mind.”

,Ra8 ta Teid fabtlustab ?“ Mebe hadl o=
a3 Hamarufes mojufalt.

S Ma ei tea feda ja et arwagi jeda. Mida
peatd temagi oletama, ta oli ju fogu aeg woodis.”

,See on dige,” 1itled mr. Jetfam mdtlifult.
,Zete pidafite end juurepdrafelt tilewal, mif3
Rofte. Mitte funagi ei jaffa ma wift Teid
tillalbafelt ttnada. Ma et usfunud, et jddrane
naine fui Teie olemad woib olla. Tete olete
efimene, fed minus fitmpaatiatunde on dratanud.
Toepooleft — efimene | Teieta polefs mnml fu-
nagt edbu olhmubd. Aga wititd Ldheb f5if forda.
Kuulge, — fee peab Fordba minema! Ulefohus
tehatfe heafs, ja diglus wohidab. Kut mitte —
fii8 tapan ma ifeenefe.” Ta witmafed {dnad
olid taid julma otfustamuft.

LArge ridatige nii,” palugd NRofte.

Meesd naerid. Siid tostid ta waifefe laterna
filed ja walgustasd nein nagu. RNeiu oli rahulif.

,Tete olete waga fahmwatu,” tihendasd nieed
prnalt.

,Mida peate fii8 minujt lootma ?“ wastasd
Rofte. ,Teie olete ju palju faugemale lainud,
ful ma feba usfuda teadfin, ja fisfufite mimu
feejuures ligi.”

,C1,7 tled Jetfam, ,fee on  ainult Teie
oma fitbaneheadusd, Tete oma {impaatia wgefe
Brmetu wadty, mi8 eid faafa on fishwd.
Annan Teile oma aufona, et ma funagi nitz
paliu polefd julenud, ennefui ma Teid Lohtafin
jo Teilt abt palufin — jel Bhtul, fui Tete wals
jag balfonil feifite. Kag Te feda niliid fabhjat=
fete ? Kui mulle 1itlete, et pean {digift oma
fawatfusteft [oobwma ja minema — hitwa, ma
teen feda.”

Rofie naeratad nutralt.

s Ma el foowi, et Teie feda teeffite,” iitled
ta, ,aga ma wirifen oige jelle pdraft, mida
Lete praequ teinud olete.” .

LRa8 tunnete Divnuw,” 1itled Jetfam meeli=
taded, ,fut ma fiin pole julge, fusd wsiffin ma
fedba weel olla ? Siin on ju witmane fobt, tus
mind ja minu faafi wsidatd armwata.”

a0 fee teenijate draajamine 1 Hitiidisd neiu.

~Mitte midagt pole lihtfam,” felgitad mees.

»Ma et faa avw, fuidbad ma foige fellega
haffama wdijin faada,” jofistafid Rofie Hnled,
sda futba8 mafelle I5if Honmme Paulinele awal-
ban. @eda ef 08fa ma {lbje omale ette fujutada.”

SDomne,” iitled mr. Jetfam, ,on il fa3
nit wot teifiti otfusdtatud. Siid white jalle toit
radfidba, nagu Tete fellega bHarjunud olete.
Muibe,” jatfad ta funfilifult nuretu tooniga,
»£a8 olete paadiga fOif teinud, nagu ma Teid
palujin 2 . : :

oah,” fostid neiu.

,Kad fohtafite fedagi P

, &t 1ibtegi hinge.” ‘ '

,S1i8 tombafite FTete prundi wilja ja lafite
paabi labti ?

L Brundt walja fo paadi lahtt P1” fordas
netu hdnmadtanult. ,€i; fedba Teie mulle ef
ittelnud. ”

,BWabandage,” iitled8 mees, ,jee oli iilesd=
ande tdhtfaim ofa. See on peaafi, et paabdijt
enam jalgegi leiba ei olefs.” '

,Seda ma el mbijtnud,” mwabandad end
Rofte, ,mul on wiga tahju. Ma ei fuulnud...”

Ml on widga fabju, fui ma Hillalt fel-
gedti et radfinud,” tdihendad Jetfam, ,nagu
teate, ldbewad wabhid Gifel ringtdigule, peale
felle offitaffe terrai8 alatt histi ldbi. Rui paati
nabatfe ? 1

L Aga ma el wodi toedtt mitte maletada, et
ma fedba tegema pibin,” jai Nofte findlals.

LRuidad fee fa ei olefs,” 1itled meed wii
fafalt, ,t5if, mid Teie tetnud olete, wadrib mu
fuurimat ftitujt jo tom. Yga — — —*

,Zete {oowite, ¢t ((heffin mweelford finna
ia uputaffin paadi 24

S Ma et tea juft, fa8 pean jeda Teilt paluma,
fee on toedti litg palju — —*

pajal, ditled netu  fieglifult, ,teen feda
— tditfa utfi.” Siid aga 1tled tfa &ffi: ,fui
fobtan patrulli 2

,Zete olete Teie,” olt Jetfam’t wadtus,
»Zete olete prefidendt taditiitar {a tohite omett
paadiga mingida, olgu fee {tfBEHE milline piewa
Bt 86 tund.” :

LTditfa bigud,” olt netuw ndoud. ,Ma Idhen
praegut ja olen pea tagafi. KaB olete {iid walmid?”

,3ab,” 1itled mee3. :

JZaitfa walmid 7 Netw Hifimus oli arg. -

LS0tE foreas,” ditled ta. ,Lubage, et Tetd
weel ford tinan.” ‘

Jmpulfitofe liigutnfega wbdtHE meed. neiu
fde ja juudled feba. Meiu punasdtasd ja wdrifes,
fit3 awas ta uffe jo laf8 wilja fotta.

o Amwan Feile majautfe,” Jofidtad Jetfam,
Jufun, wotn feda teha tafemint fui Tele. Kuni
Fete tagaft tulete, wdib ta jdddba lahti.”

Nende {onadega awad ta majoutfe ; bt
prao paidtid8 nprf mwalgusdtuma fotta. '

,Bean oma fiibara tooma,” itled neiu ja
[4£8 trepijt iiles. '

SLabfun niid Tete juureft,” fofidtasd Jets
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fam, ,ebf jaate nidd 1iffi Hatfama P7 ein
noogutad peab.

Meed fitiitas tfrepil tule ja fanmug jiis
maja tlemidtele fordadele. Rojie [af8 owa ma-
gadidtuppa. Kui ta— fibar pead — jdlle wilja
tuli, nagt ta c8mafordielt, et Pauline magadis:
toa ufg polnud tdtesti finni. Ta Liffad ufje
ettemaatlifult {ahti ja Deitid tuppa pilgu. Kuu:
walge ferge wadtuhelf tafistad toa pimeduit,
jo Jofie ndgi, et woodt tihi, tavwitamata oli.
Robe drfa8 temad fahtlud. OU  Pauline teda
famati petrud, fui ta ife oma Bde ? Kad oli
ta ofawdtt mr.  Jetfam’t fomplotijt awalif ?
See ofi wdimatu. Ja oneti — jit8 tult talle
ureele, et ta ofi fuulnud teenijatetella fauget he=
linat — wibe aega enne feda, fui Jetjam trepijt
alfo tult. Ta ofi unudtanud, jelleft mr. Jetfan’ile
fonelda. Kui tedba nilitd walwataffe ? JFa fusd
olt Pauline ? Pauline oli talle dfitelnud, et ta
magama [dheb, ja witid polnud ta weel oma
woodi8 pubanud. Hienmnult fulged ta tibja toa
uffe. Ta tuletad omale nieele Fetfam’t hoiatuji
adfa luhtumife pubul ning feifatad fahflewalt.

27. Pidetvapiit.

Kut mr. Jetfan'i tahelepanelif forw fuulis
foffu wajumwa uffe mitdinat, tuli ta teine ford
oma jalapdrafelt pdouingult wilje jo Hattad
trepift alla tulema. Ta oli-mees, fed ei jatuud
iibtegt ettewaatudabinbu fafe filma wabele; nii
" julged ta iga uffe, fujt ta (abi oli (ainud, oma
feljataga — mitte iiffi teenijate:, waid fa efi
mefel forral. Sii8 1af8 ta alumifele forvale,
fulged iga uffe ja afna. Loputs joudid ta ma-
jautfe juure.

Loalb filll, et ta uffetaha pean jdtma,”
pomtfed ta, ,aga mi8 woin ma parata ? See
olef8 ju rumalud, fui tema felleft jtieenift ofa
peatd wdhma, mi8 ometi Hadatarwilif. Jewt
arwab ju feda, aga ma pean teda fiidti petma.”

Nit Tufustad ta uffe ja 61 fomatt hadleta viiz

wid ette.

Mre. Jetfam’t plaane oli fegatud. Ta oli
lootmud, et teodtab fire fifeeni — ftjeent,
willedfe fuubufid £5if ta pingutufed — NRofie
efimefel witbimifel joe ddves. Ta ufaldasd Rofie't,
teba olidb dllatanud neint headud ja wahwus;
weelgi enam oli tedba illatanud ta encfe fiur
fa fummalive mdju neiu peale, ja nit oli ta
neiule robfedtt jutustanud. Koife ef olmud ta
talle aga jutustanud, feft ta/fartis, ef ta ta
fellega  Divmule ajab. See oli 1if8 pobhjusteft,
mid teda funbdinud olid, neiut paadi juure jaatmng,
fud ta fadtt fligawamale wette pidi heitma,

funa ju moonaaeg ldbhened. Aga neint oli oma
itfedande nit evaforvalifelt vuttu taitnud, ja teda
ennajt ol feganud ootamatu tafisdtus neiu fiive
tagafitulefu ndol. Enne weel fuita oma adjaga
alata ot faanubd.

it oli ta funmitud olmud, neiule wut 1iles:
amiet offima, jata réomustas ifegi, et ta felle
itledande feewdrra heade nditleja omadustega
oli letduud fa awaldanud. Ta oli Fill furd, et
i Jaamd olfa nein wasdtu aud, fuid nit ainult
wdid fee flindida.

Maja Hudlustanud, vonis ta jalle trepijt
itled efimefele forvale, feeford mitte emam nii
ettewaatlifult, fui ta feda enue oli praftifeeri-
nud. Aft oli tite8 Hood, ja feegl et tobhtinud
teda fegaba. Kut Pauline oma (ufus magadis-
toad peafd drfama, jiid pidi ta felle all fdige
pealt ife fannatoma. Balfonile ta et pddfenud,
feft afnad olid juba warvem wdljaftpoolt fimni
paidud ; ta woid farjuda, niipalju fut tabtis.
Ta naerid feejuured, jo ei atmanudti, et ta oli
tiihia toa afende fallal ennijt niipalju waewa
ndtiud.

Ta adtud mrd. Han’i magadidtuppa feed:
mife julgeolefu tundega ja fulged uffe. uli
poled faminad. Ta Dheitid pilguw woodile ja
watfjele, abitule fogule woodid; {iig afetad ta
oma laterna faminale jo adtus toad weidi ringi,
ef ta fi8fecadega tubmwuneda. &iid tuli talle
@ffi meele ta toofordne {idfetungijaoja, fui ta
[abi afna wdgift tuppa tahtid tulla; ta labe:
ned afunafe, Uiffasd felle lahti ja adtus balfonife.
Teifelpool Hommitunaa aeda ndgi ta dhmafelt
ide poole ruttawat fogu. See oli igatabesd
naidterahwas. ,Seal ta ow,” pomifes ta, ,juus
vepd®ane ofewud. IMif8 pole ma {adraft naijt
fohanud, fui ma mweel noor olin?’ Ta (48
jdlle tuppa, fulged afua, tombad rasdfed ced-
ritded etfe ja mwaatad jérgi, et mingifugune
walgud [dbt vitete wdlja ei tungifd. NHd Hats
fa8 ta tafo wilistamna ja fitlites toad Hif eleft:
rilambid. Laes -vippus froonlihter, ja faf3
fiiinalt feifid toalettlanal l(aualambi Eorwal;
famas fobad feifid fa ta enefe Hodgumw latern.
Zuba  oli nititd fdraw, peaaequ pimestamwalt
walge, ja foif efemed olid felgedti nifa.

Meed adtusd woodi ddre fa mwaatad faua
halwatud naife filmadedfe. Mrs DHaw'i poles
wad jilmalaud tuffufid forvatult; wuidn pol-
md temas el mirvgata. JFetfam jubtid oma
filmad 1thele joonele naife pilguga, nit et naine
talle pidt otfa waatama. Sellejt ef faamud mr3.
Ham ndhtamwadti avi, ainult wiife warin (d
bigtas ta fdewarved, mid pubfafid furnu fde-

‘wartena nagu harilifult waibal.

(Jirgued.)
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Radunud kameelia.

Rustria kirjanik H. G. Scheffauer.

Noor ja kena Han Yo kummardas
piithaliku, wana hiinlase Huang Ko ees
ja iitles:

,Weel kord tulin ma, auwdart Hu-
ang Ko, weel kord palun ma sinult
San Ala Ki, sinu ilusa tiitre, kdtt. Kol-
mat korda tulen ma, sest sa iitlesid
mulle, et tdna sinult saan wastuse.“

Huang Ko oli rikas teekaupmees,
kes salakaubana aga ka oopiumi sisse
wedas ja sellest palju kasu sai. Esita-
tud kone paik oli Huang Ko wiike pood
San Francisko hiinlastelinnajaos. Tee-
kaupmees laskis oma pilgu Han Yo
saledast kehast iile kdia ja siiwenes
siis silman&htawalt jélle ajalehesse, mis
tal kdes oli. Jdrgnes pikem waikus. Han
Yo seisis kui wasest walatuna. Wii-~
maks iitles Huang Ko:-

,Hongkongist on ,Mongolia“ sada-
masse tulnud. Tema kiiliruumi on &ra
peidetud wiis rasket plekkkasti oopiu-~
miga, mis mulle Mung Fi Kong Mi
hoiu all on saatnud. Kong Mi on au-~
rikul stewardiks ja kastid maksawad
mitu tuhat dollarit. Leitakse nad, siis
woetakse nad dra. Han Yo, kas oled
walmis oma armasiuse ustawust teo
ldbi téendma?“

,Rorgesti austatud Huang Ko, kui-~
das woOin ma sulle ... temale téen-
dada, kui wiga ma . . .“

»Hea kiill,* katkestas ta jutu wa-
nem mees. ,Né&en, et oled walmis. Siis
kuule, mis pead tegema, enne kui ma
ilusa San Ala Ki lillekde sinu kétte
panen. Neid pole nimelt mitte wéhe,
kes oma austust minu tiitre, selle ime-
ilusa kalliskiwi wastu, tahaksid téen-
dada. Homme otsiwad tolliametnikud
»Mongolia“ kiiliruumi tdpselt 1abi. Kong
Mi laskis mulle Gelda, et oopium on
waja wiibimata maale tuua. Ja mina
teatasin talle, et kell iiks hommikul
paat ,Mongolia“ nina juures peatub.
Selles paadis pead istuma sina, Han
Yo, ja sul on waid iitelda: ,Isal* See
on tunnussdna, Siis woétad sa wastu
plekkkastid, mis Kong Mi sulle iile an-
nab, neid alla paati lastes, ja tood nad
mulle, ja mina toon Ala Ki sinu juure;

temast- peab saama sinu armas maja-~
proua ja sinust saab mulle poeg. Ootan
sind koidu ajal. Peaksid aga tolliamet-
nikud su tabama, siis kdib su kési hal-
wasti, Han Yo. Nagu rebased on nad
wahetumalt luuramas. Moéddunud né-
dalal mdisteti meie salakaubawedajad
kaheks aastaks sunnitédle. Sinu sei-
susest noorele mehele on hidaoht ka-
hekordne. Kas wotad selle iilesande
wastu, Han Yo ? Kas on tasu sellise
hddaohu eest kiillalt suur?“

Noormees kummardas wiisakalt ja
ttles siis:

. Wotan ta wastu. Laheksin hea mee-
lega labi tulest ja weest, et Ala Ki katt
omada. Sa pead oma oopiumi saama,
Huang Ko. Mina tollirebaseid ei karda.
Olen hommikul ,Mongolia” nina all.“

Weel kord kummardas noor hiinlane
aupaklikult oma suguwenda. Huang Ko
wibutas kétt ja siiwenes siis jélle aja~
lehte, kuna Han Yo toast lahkus.

Han Yo oli Hiina konsulaadis alam-
sekretddriks. Ta oli ka hoolega iilikoo~
lis 6ppinud ja tahtis niiiid Hommiku-~
maa keelte professoriks saada. Kiimme
kuud warem oli ta kohanud Ala Ki'd,
ja neiu lootosndgu kui ka h&dle hobe-
kéla olid Han Yo teinud ta orjaks.
Han Yo seisis Ala Ki isa ees lugupi-~
damises ja neiu ise awaldas talle sel~
gesti poolehoidu. Aga teekaupmees tah-
tis teda weel kalsuda, enne kui ta sel-
leks tihenduseks oma loa andis.

Han Yo ldks sadamasse, kus Hiina
kalurite laewastik seisis, ja walis tihe
tugewa kuli, kel pats kowasti pea iim~
ber mé&hitud ja kelle tugewad kédewar-
red kalasoomustest sirasid.

.Kas tunned ,Mongoliat“?* kiisis ta
mehelt.

See osutas kdega suurele ookeani-
laewale, mis eemal kiikus.

,Kas tahad mind sinna sduda?“ kii~
sis Han Yo. ,Mitte niiiid, waid hommi-
kul kell iiks ja kdige ‘wdhemas paadis.“

-Raks dollarit,” wastas kalur,

»Saad neli, wastas noor dpetlane,
sja weel enam, kui koik hésti laheb.
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QOota mind siin ja waata jérele, et aerud
ei kiunuks. Kas tdna on kuuwalge ?*
.Ei,” wastas kalur, ,aga udune.”

Ta osutas sdrmega Ruldwédrawale,
kust 6rnad udujooned iile kaldakaljude
14henesid.

»Seda parem.“ iitles Han Yo.
siis meeles, kell iiks hommikul.“

Han Yo saatis dhtu linnas hulkudes
modda, kus ta kaupmeestega, kes oma
basaarides istusid, juttu westis. Ta ldks
ka templisse ja pillas peotdie wolu-ube
hirmsate jumaluste ette. Oad plagise-
sid marmoripdrandal ja jdid nii seisma,
kuidas see preestrite oletuse jéarele soo-
dus oli. Siis ostis ta kaks paksu, ilus-
tatud wiirukikiitinalt, pani need pétlema
ja asetas need p8randale suurde wask-
kaussi, mis jumaluse ees seisis.

Ta tungis 1dbi inimestemurru, kuni
joudis iihele rahulikule kérwaltdnawale.
Kaua seisis ta ithe wdrawa warjus, sil-
mad wastasseiswa maja lilledega ehi-
tud altanil. Niitid awanes iiks kaetud
uks ja wélja astus sealt noor hiinlanna.

Neiu oli riietatud mustasse. Suured
kédewdrud ehtisid ta kdsi; kunstlikult
oli ta sile juus seatud. Kuldehted ehti-
sid ta kaela ja korwu. Ta huuled olid
wdarwitud punaseks ja ta mandlikujuli-
- sed silmad loitsid kui kalliskiwid. See
oli San Ala Ki, kes kameeliate wahel
balkonil seisis. Neiu ja balkon, mdle-~
mad olid hiinlaste linnajao uhkus.

Neiu taga seisis paks naine, kel
ilutu ndgu. See oli Huang Ko 8de, kes
ta tiitre juures ema kohuseid t4itis.

Han Yo jai wérawa warju ja silmit-
ses Hla Ki ilu, kes teakpuust toolil loo-
duwa pdikese paistel lillede keskel is-
tus. Niiiid astus Han Yo wiélja. Ta
sfida pdksus, kui Ala Ki naeratades
iiles waatas. Ta pani k&ded oma rin~
nale ja kummardas maani.

_ Ema asemik t6otas tikanduse kallal
ja ei woinud siis ndha, et San Hla Ki
tthe pddsa kiiljest, mis rohekaskuld-
sest potist iilles kaswas, ithe kameelia
puhkewa oksa murdis ja selle Han Yo
ette lasi maha kukkuda. Noormees wot~
tis selle iiles, suudles seda ja pistis ta
siis bluusi alla. See hetk waimustas
ning dnnestas teda nii wéga, et ta td-
helegi ei pannud, kuidas keegi pikk
walge mees temast mdoda 18ks ja teda
pead noogutades teretas. Wédras oli
seda kameelia idiilli ndinud ja sellest

,Pea

16bu tunnud. Han Yo tundis ema ase-
miku tusaseid silmi oma peal wiibiwat,
kummardas weel kord ja ldks siis koju.

Tund aega hiljem astus ta jdlle ta-
nawale. Oma peenest siidist riietuse
oli ta wahetanud wiletsa iilikonnaga,
mis walmistatud jimedast sinisest me-
remeheriidest. Jalas, mida muidu kat-
sid walged sukad ja kenad kingad, olid
tal niitid lahtised sandaalid sukkadeta.
Korallindébiga warustatud musta mditsi
asemel kandis ta kortsunud kiibarat,
mis siigawale pdhe tdmmatud. Waa-
tamata peentele ndojoontele wordus ta
tuhandetele kulidele, kes hiinlastelin-~
najao tdnawail liikusid. Aga podues
peitus tal lill, mille San Ala Ki talle oli
wisanud

Han Yo s6i kusagil harilikus koh~
wikus riisi ja praetud kala. Teised 6h~
tutunnid weetis ta hiina teatris ja kuu-
lis hirmsat muusikat, mis ta kultiwee-
ritud meloodiameelt haawas.

Rui ta wiimaks teatrist lahkus ja
Dupout tdnawat mééda edasi sammus,
16i Maria kiriku kell, mis hiinlastelin-
najao rajal seisab, parajasti 12. Han
Yo jdi seisma ja waatas mere poole.

Selgesti sirasid tdhed ta pea kohal
Aga siit korgemalt kohalt mérkas ta,
el walge udulina lahe kohale tdmbus
ja tuled, mis muidu teiselt kaldalt paist-
sid, oma holma mattis.

Ta ldks jdrsku tdnawat médéda alla
lahe kaldale. Tédnawad, mis pdewal
rahwaga tdidetr:d, olid niiid tithjad.
Ainult méni harw niline inimene liikus
weel wdi moni tugew politseinik sei-
sis liikumatult majade warjus.

Han Yo joudis hiina kaluri paa-~
dikoha juurde. Sadamakella tunnindi-
taja ronis iihe juurde. Tugew mees
istus iihe puuposti ligidal. Ta tousis
ja raputas ennast. See oli tugew kalur.

,Oledki siin,” titles Han Yo.

,Kell on kohe iiks,” wastas kalur.

Nende hé&éltel oli Oises waikuses,
mida ainult woogude loksumine segas,
kummaline koéla. ,

Imelikus tujus oli udu kerkinud um-
bes sada jalga weepinna kohale, nii et
shukiht ta all wabanes. Kaugel, hallil
merelaiusel, ndgi Han Yo madadratumat
selguseta massi, mis ndis heljuwat 6hu
ja wee wahel. Punane tuli ilmus ta
keskelt ja kaks kollast kiwi polesid ta
udulistel mastidel, ,
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Tasa libises paat kaldalt; kalur séu-~
dis ettewaatlikult. Aerud kastusid tum-
malt wette, mis nende alt dra libises.
Uduribad tulid ja ldksid, katked ja nar-
mad loorist, mis tlilewal taewast kaftis.

Han Yo waatas taha. Ta négi San
Francisko weepiiri elektritulesid. S6idu-
maja korge, ilusakujuline torn tdusis
madadratumalt {iles taewa poole, pooleni
kaetud udurdbalatest. Tema suur wal-
gusesilm andis waid kahwatut walgust.
Linnakorgendikkudeltsédras tuletornituli.
Uks kajak kisendas udus ja lehwis iile
paadi.

Ikka l&hemale, ikka suuremaks kas-
was ,Mongolia® sein neile wastu. See
hiiglane ndis neile wastu ruttawat; tema
tsiikloopisilm ja ta mastituled walasid
labitungiwaid kiiri lainetawale merepin-
nale. Wahetewahel libises méni udu-
pilw nagu loor iile laewa ja siis kah-
watas see mddratu ilmutus ning kadus
kui meretont.

Ldhemale ja lédhemale joudsid nad,
kuni paat wiimaks laewa musta kiilge
puudutas. See seisis suurelt kui kind-
lusemiiiir nende kohal. Pikkamisi juh-
tis kalur oma paadi laewa rusuwa nina
alla. Nende kérwal sulpsatas midagi
wette. Waewalt waljemini kui lained
tiitiri wastu, sosistas mingisugune haal
hiina keeli:

,Kes on?" '

Han Yo waatas iiles ja né&gi 1&bi
paksenewa udu reelingul mingisugust
pead ja olga. ‘

,1sal!’ wastas {a sama tasakesi.

Pea kadus.

Siis lasti mingisugune asi paati. Han
Yo kahmas sellest kinni. See oli jahu-
kott, milles ta tundis oopiumikastikeste
terawaid nurke. NGor laks pingule,

,Tagasi sadamasse,” sosistas Han
Yo kalurile. ,

Udu tihenhes weel enam. ,Mongolia"
hiigelakuju kadus silmapilk ja isegi
sbudja paadis paistis Han Yole weel
waewalt silma. :

HAKkki kajasid hadled, waljusti ja dige
lahedalt. ’

«Woiksin wanduda, seersant,” iitles
stigaw bassihddl, ,et kuulsin aeru-
l6ke.”

~wUdu  mingib kérwale kéiksugu
hddli," wastas teine h&il. ,Oleme tina
walejédlil. On ka hirmus ilm, méirg ja

tume; usun, 16petamel”

,Huidas késite, seersant,” wastas
bassih&&l. Kajas tume miirin, laterna
kollane plekk tuli halli udu tagast ndh-
tawale.

»Soua, kuidas jouad,” sosistas Han
Yo kalurile. See wéttis kdik jou kokku
ja paat lendas kui nool. Kiir, dhuke
wari piihkis tiitiripardast médda, tuhm
kollane walgusekiir sihtis woimetult pi-
medasse ja kdik kadus jélle. Aga weel
ikka kajasid hdéled selgesti ile laisalt
lainetawa wee.

+See on ju udu, et raiu wdi kirwega,
On Teil suund o6ige?”

,Ko0ik on korras, seersant!’

.Pikkamisil” sosistas Han Yo. Suur
hiinlane 166tsutas ja rasked aerud paen-
dusid. Ta s6udis pikaldasemalt ja paat
joudis niitid udust pisut selgemasse
kohta. Nad heljusid nagu halli kiriku-
lae all. Masina weresoon tiksus kusa~-
gil ldhedal ja jdlle kajasid hééled.

(Tiiiirite walesti, olen selle peale
kindel."

. Wotku mind pagan, kui- ma ei tea,
kus wiibime. Woiksin olla sama hasti
pime.” ‘

+Niiiid koigest joust sduda,” sosis~
tas Han Yo kalurile.

Paat kargas edasi nagu koer; puu-
ris enese wastasseiswasse uduseina.
Seal lendas teiselt poolt walge paadi~
nina nende ette. Kiir laternast fuksatas
neile nadkku.

.Halloo, teie seall”
hdal. , Seisma jdada!”

S6éudepaat tormas edasi ja kadus
jalle kohe uttu.

+Weel kdweminil”
Opetlane kalurile.

Kalur urises ja sdudis kdigest joust.
Haaled mootorpaadil muutusid dgedaks.

.Nad on ké&es. Pisut aeglasemalt.
Seiske, teie seal paadis, woi me ajame
teid pohja!l“ '

Jélle ilmus kollane walgusehelk Han
Yo silmade ette. Kui waid udu jdab,
motles ta, wirisedes madrjas udus dére~
wuses ja kartuses, et ettewste luhta
woib minna. Ta pistis kde pdue ja
puudutas kameelia walgeid, jahedaid
6isi, mis San HAla Ki talle balkonilt
wisanud. Siis tuli jdlle waba wesi.
Awanes nagu suur amtiiteater taewa
indigosina all.

- ,S6ua, sdua!” hiiiidis Han Yo ha-
lastamatult, kuna ta pilk ldhema udu-

hiiiidis tugew

sosistas noor
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kogu kaugust piitidis mdsta. Mootor-
paat oli neil kannul nagu hobune, kes
woitu tahab saada. Mootorpaadi ninas
seisis pikk mees, latern iihes, rewolwer
teises kées.

,Seisal* hiiiidis ta. ,Meie oleme
tolliametnikud. Seisa, wéi ma lasen!”

Punane wiélk jaotas pimeduse; kuul
jooksis Han Yo kérwa juurest méoda
ja poruw pauk pani uinuwa 6hu wéri~
sema. Soudja poodras ruttu paremale
poole ja sdudis nii, et paat otse kargas.
Kusagil ldhedal kuulsid nad mootor-
paadi poksuwat masinat; laternaplekk
séras kord paremal, kord pahemal pool;
nad kuulsid meeste hddli, kes késkisid
seisma jddda.

Rga pogenejate kaitsja, tihe udu,
warjas neid, ja hiina kaluri meretund-
lik instinkt juhatas talle teed ja suuna
ilma walguseta ja kompassita. Ta lei-
dis pimedas weel ise oma tee.

Wihane tollipaat &hkis siia ja sinna,
tormas asjatult udumiiiiri, tuhises edasi
ja tagasi, hiitidis kujutletud warje ja
kaotas koik jédljed. Wandesénad kajasid
1dbi ohu, kord ldhedalt, kord suurest
kaugusest.

Han Yo seisis paadininas ja ta sil-
mad nélgisid bollwérgi warju jarele.
Warsti téusis see tema ette: postid téu-
sid nagu hiiglaluukered hallist merest.
Paat oli eesmargile j6udnud nagu nool,
mis tabab musta. Ta poérkas wastu
puust maandumissilda. Siin oli udu
oredam ja elektrituli laotas piimases,
labipaistwas meredhus oma kiilmi Kiiri
laiali.

Kalur puhkas pingil. Higipisarad
sdrasid ta otsaesisel; ta lai rind téusis
ja wajus. Han Yo wdttis kidtte kiimne-
dollarilise.

»Sa sdudsid kiiresti ja sovdsid hésti,*
titles ja pigistas raha kaluri katte.

Siis haaras ta koti oopiumikastikes-~
tega, hiippas paadist, jooksis mérga-~
dest treppidest iiles ja kadus O0sse..

Niiiid dhkis ka mootorpaat udust
- wilja sadamatulede ringi, ldhenes sil-
lale ja kaks meest hiippasid sellest
maale, modlematel messingnddpidega
munder seljas. Suurem neist astus
hiina kaluri juurde.

. Leie tulite praegu kaldale,” iitles ta.

Hiinlane naeratas ja kehitas olgu.

-No sabe," wastas ta kiisija poole
poéordes.

»as oli keegi sul kaasas? Kas olite
seal merel ?” kiisis ametnik ,Mongolia”
suunas osutades.

+«No sabe,” wastas paadimees, kas-
tist worke wdlja wéttes.

Ametnik ndgi paadi pohjas midagi
kahwatut sirawat. Ta kummardas ja
wottis tiles kameelia, Han Yo talismani,
mis Ala Ki temale annud. Kindla &ra-
tundmise ilme ilmus mehe kawalatesse
silmadesse, mis 6htupoolikul kameelia-
altani all wadikest stseeni olid tihele
pannud

See oli- Artur Dunstone, tolliwalwur
San Francisko lahes. Salakaubaweda-
jad, lahepiraadid ja teised sihukesed ei
kartnud kedagi nii wéga kui Dunstonet
Ta pani lille hoolikalt taskuraamatu
wahele, iitles ametwennale head 66d
ja kadus uttu.

Rédrmesti ronis Han Yo iiles hiin-
laste linnajao jarsule kdrgustikule. Ta
hoidus korwale laiemailt tdnawailt,
kuigi seal liikumist polnud, ja walis
omale tee Huang Ko poe juurde l&bi
kitsaste tdnawate ja mustade majaku-
ristikkude, wahel isegi maaaluseid kiike
tarwitades ja majakatustest fiile roni-
des. Selle linnajao labirinditaolised tee-
rajad olid temale koik tuttawad.

Wiimaks seisis ta Huang Ko poe
ukse ees. L&bi piimaklaasi paistis
tuhm tulekuma. Ta koputas tasakesi.

,Kes on?” kiisiti majast tasakesi.

«Mina, Han Yo,” waslas noor &pet-
lane.

Uks awati ettewaatlikult ja Han Yo
astus tuppa. Teekaupmehe silmad kiir~
gasid drewusest ja ahnusest. Wadrise~
wail kdsil kahmas ta kotist kinni.
,Olen wéga wdsinud,” iitles Han

»Olen magamata.”
.Astu siia sisse, mu poeg,” (itles
Huang Ko ja patsutas talle uhkesti
olale. ,Tee on walmis ja nurgas ootab
sind woodi. Maga hdsti; sa tohid oma
teost roomu tunda. Hommikul wiin su
Hla Ki juurde!*”

Wiis tundi hiljem istus Han Yo
kampferipuust nikerdatud toolil, tema
korwal ilus Ala Ki. Ta oli oma lihtsa
kuliiilikonna nurka wisanud ja kandis
jille haritud nooremehe ilusaid riideid.
Ala Ri mandlikujulised silmad loitsid
drewusest, kuulates oma austaja tea-
daannet. Kuiwalt ja lihtsalt kirjeldas
Han Yo mé66dunud 66 elamusi, kuid

Yo.
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Ala Ki nédgi teda hulljulge kangelase
romantilises hiilguses.

.Ja koigi nende siindmuste ajal hoid-
sin ma, oh mu elu siida, seda 6nnes-~
tawat lille, mille su magus kéasi mulle
balkonilt alla wiskas.”

Han Yo kahmas oma kuue rinna-
taskusse. Kuub oli tal kuliriiete all sel-
jas olnud. Siis aga lehwis kurbusewari
ta ndost iile ja ta r66m kadus.

,Ta on kadunud!” hiiiidis ta. ,Olen
kaotanud kameelia! Kaotasin ta wis-~
tisti paati, woib olla ka, et ta kukkus
merde."

San Ala Ki naeris heledasti ja tasa
— see oli nagu portsellaankellade 6rn
helin.

,Sa pead saama teise,” hiiidis ta
ja ldks wélja balkonile, sealt uut ka-
meelialille murdes. Selle ulatas ta arm-
samale, kes selle die huultele wajutas.

»Ah, neiu San Ala Ki, milline tige-
dus woib luurata lilleski, olgugi ta
weel kord nii ilus! Mulle teeb walu
selle oksakese kaotus, sest selle mur-
dis mulle sinu magus ké&si; aga ma
kardan ka, et ta mulle wdib saada &dra-~
andjaks. Sest kameeliad sinu altanil on
kuulsad kogu linnajaos ja kergesti lei-
awad tollirebased ta jdlje. Aga ennem
kui sinu isa kannatab, annan ma pa-~
rem enese iiles.”

,Ei, ei, sa pime mees! Lille, mis
sulle andsin, kannad sa ju weel praegu
kdes. Waata siia! Mina saadan koik
Ameerika nuuskurid eksiteele!“

Weel kord ruttas Ala Ki wilja alta-~
nile ehk balkonile. Kéigist isa de hoia~
tustest hoolimata 16ikas ta koik kamee-
liad, mis balkonil weel éitsid, kddridega
maha ja wiskas nad alla inimestele,
kes parajasti tdnawal méddusid.

Rui Artur Dunstone, kel kaasas po-
litseinik ja hiina kalur, pé&rast ldunat
hiinlaste linnajaost 14bi sammus, négi
ta enam kui iiht taewariigipoega, kel
ilus  kameelia kdes woi riidel. Igalt
poolt sdrasid kameeliad ametnikkudele
wastu ja kurwastasid neid. Téhtsus,
mis Dunstone oma taskuraamatu wa-
hel hoitud lillele annud, oli kadunud.

Ta astus Huang Ko poodi ja palus,
et kaupmees temale nditaks oma bal-
koni. Huang Ko, kes ametnikkude kii-
laﬁstustega harjunud, oli sellega Kohe
ndus.

Mehed jdtsid kaluri wélja seisma ja
joudsid tuppa, kus Han Yo oma tule-
wase pruudi ja téddi seltsis elawalt west-
lemas oli.

- Tolliwalwur heitis kiire pilgu neile
ja naeratas Opetlast dra tundes. Siis
astus ta wailja balkonile ja hakkas ki~
ruma. Pddsastel ei olnud enam ainustki
6it. Ilmaaegu katsus ta oma k&des ole~
wat lille 16igatud okstele sobitada.

Ometi ei tahtnud ta ennast weel
woidetuks tunnistada. Ta tuli tagasi
tuppa ja kiisis Han Yo'lt dkki:

Lubage, et teile tagasi annan lille,
mis 66se kaotasite.” ’

Aga Han Yo wastas kergesti:

,Tdnan. Minu lill on siim” Utles ja
nditas seda.

Dunstone pomises méne wabandawa
s6na ja lahkus toast. Waljas kiisis ta
kalurilt:

,Kas ndgid seal seda meest akna
all? On ta sama mees, kelle sa Gisel
«Mongolia" juure sdudsid?*

,Oh ei, hdrra, keda mina sdudsin,
oli kuli!“

Maja teenija moodus neist trepil.
Dunstone tegi wiimast katset: andis
hiinlasele dollari pihku:

»Rus magas Han Yo mdddunud 6612

.Han Yo? Magas siin trepitoas, just
siin. Tegin talle ise woodi,” oli wastus.

Dunstone p6dras wihaselt selja. All
tuli talle Huang Ko kéige lahkemalt
wastu.

,Huang Ko, Teil on kaupa ,Mon-
golial”, eks ole? Meie teame, mis see
on ... drge waletage“ kiisis tolliwal~
wur. Kuid wédhematki siilitunnet pol-
nud hiinlase n&dol. See sdras heataht-
likult.

. Wdga 6ige. Mul en seal ulongi ja
pakot — tore wili. Siin on proow!
Suurepédrane l6ikus!

Dunstone lahkus iihes politseiniku
ja kaluriga Huang Ko majast tagajar-
jetult. .

Kuid hiinlasemaja uhkemas toas is-~
tus, piiratud laulwast kanaarialinnust,
teest, maiustustest, lilledest ja peegli-
test, onnelik paar, kelle unistused olid
armsamad ja paradiisilikumad kui kéik
wiirastused, mis wiies oopiumikarbike-
ses Huang Ko poranda all kiitkestatult
uinusid. ,
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Soojem soowitus.

Daani kirjanik Flemmming Algreen-Ussing.

Hans Peeter kutsuti wabrikandi era-~
kontorisse.

Wabrikant nokutas lahkesti pead,
palus teda ust kinni panna ja istet
- wotta.

Hans Peetri siida muutus seda iile-
woolawat lahkust n&dhes eriskummali~
seks. Ta pani ukse kinni, jdi aga
seisma.

Wabrikant tegi paberile weel mdne
I6petamismérgi ja titles siis:

,Pean Teile paraku teatama, Hans
Peeter, et ma Teid ldhemast esimesest
kuupdewast enam ei waja. Peame koos-
seisu kokku tdmbama.“

Hans Peeter tuksatas, nagu oleks
teda madu hammustanud.

«Mul on sellest wédga kahju,” jatkas
wabrikant. ,Selle kahe aasta jooksul,
mis minu juures teenisite, oli mul kiil-
lalt pohjust Teiega rahul olla. Selle-
pdrast iitlen ma Teile seda ka kaks
nddalat ette, kuigi ma Teid oleksin
woinud wallandada n&dala p&rast.“

,Mul on naine ja lapsed .. .” po-
mises Hans Peeter.
Wabrikandi kulmud ldksid kipra.

Rui ta oma t6o6lisega nii lahkesti rda-
kis, siis oleks wéinud see oma kurt-
misega tagasihoidlik olla. Kuna aga
Hans Peeter, nagu ta ise pidi tunnis-
tama, wéga tubli ja tragi mees oli, siis
ei woinud temagi lahkuseta olla. Talle
tull uus méte;

»Minge masinawabrikant Frosti juure.
Tema on minu wana s6ber. Pole su-
gugi woimatu, et-ta Teid wajab.”

Hans Peetri nédgu 16i pisut heleda-~
maks. See oli wabrikandi poolt tdesti
wiiga kena. Mdeldagu, ta tohtis temalt
terwiseid wiia. See wististi aitas.

~ Jatédnusdnu pomisedes lahkus Hans
Peeter wabrikandi kontorist.

Rlles kaks pdewa hiljem suutis
Hans Peeter hérra Frostiga isiklikult
kokku saada.

Wabrikant Frost oli dkiline mees ja
teretas Hans Peetrit kohe karmilt kiisi-
des: ,Mis tahate ?*

Aga kui Hans Peeter oma senise
peremehe nime nimetas, muutus wi-
hase hérra négu palju lahkemaks.

oAh nii, Teie toote mulle hérra
Kneisenbergilt terwitusi . . . minu wa-
nalt sébralt Kneisenbergilt! No, waata,
waata!”

Siis waikis ta hetke aega ja uuris
Oige tdpselt mitut kirjutatud paberit,
mis ta ees laual seisid.

Hans Peetri siida paisus. Ta ootas
juba, et hdrra Frost teda mdne pdewa
parast toole kutsub.

Ruid sai kurwa pettumuse osaliseks.

,Paraku,” iitles wdike mees, ,ei saa
ma Teid tarwitada. Koik kohad on
kinni. [{6ik. Aga" — ta mbdtles jdrele—
,kas tunnete ollewabriku omanikku
Swendseni ?“

Hans Peeter ei tunnud teda.

Wabrikant jatkas: ,Teadmistega, mis
Teil masinatest on, saate Teie tema
juures wististi 6ige koha. Annan Teile
tema jaoks sooja soowituse kaasa.”

Hans Peeter oli esiti wdga pettu-
nud. Aga siis langes ta pilk lahkele
mehele, kes soowitust hakkas kirju-
tama. Ja Hans Peetri siida ldks jalle
rodmsaks. Kill ldheb kéik hésti, mét-
les ta. :

Ja siis 1dks ta ollewabriku -omaniku
juure, soe soowitus taskus. '

Ollewabrikuomanik wottis teda wastu
masinaruumis, mis oli suur ja lai.
HansPeeter andis oma soowituse dra.
Héarra Swendsen silmitses teda hea-
tahtlikult ja palus teda kontorisse tulla.
Hans Peeter leidis, et koéik inime-
sed tema wastu eriti lahked olid. See
tegi ta peaaegu rahutuks. ,
Kontoris andis hédrra Swendsen
talle sigari. Hans Peeter pistis selle
kohmetult taskusse.
+Mulle enesele ei ole Teid waja," se-
letas hérra Swendsen kahetsedes. —
»Aga kas oskate hobuseid juhtida 2*
Muidugi, seda Hans Peeter oskas.
Oskas neid juhtida ja nendega timber
kdia — juba endisest ajask
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,See on ilus!“ iitles hdrra Swend-
sen ja helistas telefoniga paberiwabri-
kant Abrahamsenile, temale teatades,
et ta temale Hans Peetri kaela saadab.
Ja — seda peab iilla wabrikuomaniku
Swendseni kiituseks iitlema — soowi-
‘tussénadega ei olnud ta sugugi kidsi.

Kui ta kuuldetoru oli kdest pannud,
pooras ta Hans Peetri poole:

,Kas woite weel soojemat soowitust
nouda ?“ kiisis ta.

,Ei,“ wastas Hans Peeter — tdnas
ja randas edasi — paberiwabrikandi
poole.

Abrahamsen oli suur, kuiwetu mees,
kes Hans Peetri wastu wbttis oma pisi-
tillukeses biiroos, mille aken due pool
seisis.

,Wotsin parajasti neil pédiwil uue
kutseri ja olen temaga wiéga rahul,
Aga woib olla, et ma Teid hiljem wa-
jan. Aga kuna oOllewabrikant hérra
Swendsen Teid nii soojalt soowitas,
siis tahaksin Teie heaks midagi teha.
Istuge !“

Hans Peeter istus. -

Abrahamsen kirjutas — ja kui koik
walmis oli, pani ta paberi hoolega

kokku, pistis ta timbrikku, pani timbriku
kinni, kirjutas timbrikule aadressi ja
fitles Hans Peetrile :

»Minge selle juurde h&rra. Sest oin
tingimata kasu.“

Hans Peeter lahkus, aga siida hak-
kas tal raskeks minema. — —

Ténawal hakkas ta aadressi lugema.

Seal seisis: H&rra wabrikant Knei~
senberg.”

Ta sai peapoOdoritise. Tditsa masin-
likult rebis ta kirja iimbrikust wdlja.

Armas Kneisenberg!* Iluges ta.
»Teades, et Teie monikord usalduse-

“wadrilist inimest wajate, saadan Teile

siin iihe tubli, wirga t66lise, kelle nimi
on Hans Peeter Hansen. Wé6in teda
koige soojemalt soowitada.
Kas reedel kaardiohtule ikka tulete?
Teid terwitab Teie P. Abrahamsen.*

Jélle sai Hans Peeter peapioritise.

Ta leidis, k6ik inimesed olid tema
wastu nii hulllahked — ja ometi oli
koik see asi iilliwdga kurb.

Siis lonkis ta pikkamisi koju oma
naise juure — ja rebis teel soowitus-
kirja titkkideks.

‘Mis peaksin...

P. Grunfeldt.

Mis peaksin ma sinule,
mu Eesti, kinkima,
see eest, mis sina miniule
siin jagad l6pmata?
Ras soowid kalliskiwituld,
woi on su ihaks hébe, kuld?
Ei — ei!
Ma kingin sulle siiddame —
oh wodta wastu see!

Su eest ma palun Jumalat,
su edu silmas pean,
ja mis on iial ilusat,
su kasuks kidima sean!
Sa armastad mind emana,
ei kidft su wastu tésta ma —
ei — eil .
Ma kingin sulle siidame —
oh wéta wastu see!

- Kui siidamed meil tdis on tuld
ja pitha armastwst;

kui meel meil puhas nagu kuld
ja hing tdis ustawust — :
kuis woiksin pitha wannet ma
siis murda walelikuna ?

Ei — ei!

- Ma kingin sulle siidame —
oh wdta wastu see!
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Ecstlased Brasiilias.

W. Roocberg.

- Kiimined tuhanded eestlased, keda
meie widike kodumaa iiles kaswatanud,
on majanduslise Kkitsikuse téttu siit ae~
gade jooksul lahkuma pidanud. Sarmaa-
tia lagendikkudel, Siberi laantes ja tai-
gades, meerika suurlinnades, Kaanada
metsades, Austraalia farmides ja Bra~-
siilia kohwiistandustes — igal pool lei~
dub neid. Peale majandusliste pdhjuste
méngib waéljardndamise juures suurt

mitmed omale wdikese maalapi wdi maja
soetanud ja on oma elugaenam-wédhem
rahul.

Tookriisi praegu Sao Paulos ei ole
ja waéljadppinud ametmehed leiawad
enamasti t66d.

To66 palgad on eesti rahas arwates:
metalli todlised 65 100 mk. tund, ehij-
tus- ja triikitoolised 75—100 mk. tund,
lihttoolised 40—60 mk. tund, naiswab~

osa weel massi psiiholoogiline moment,
ja just wiimasega on seletataw hiljutine
suur wdljardndamise tung Brasiiliasse.
Tuhanded eestlased on seal omale 6nne
otsinud, wédhesed ka leidnud, kuid suu-
rem jagu on pidanud iile elama suuri
raskusi. Paljud on seal oma wiimase
waranatukese kaotanud, mujale rdnna-
nud, kodumaale tagasi tulnud ja raagi-
wad otse muinaslugusid sealsetest ras-
ketest oludest. Kuid paljud on mingi-
suguse t66 leidmisel jdanud kohale ja
omale uued kodud loonud. Suuremal
arwul elab eestlasi Brasiilias Sao Pau-
los, kus neid 1926 a.leidus umbes 3000,
kuid wiimasel ajal on see arw 1500 peale
kokku kuiwanud. Paigale jddjatest on

Sao Paulo Eesti Noorsoo ihingu peakoosolekust osavéfiad (8. mail 1927 a.)

rikutdolised 300—400 mk. .pédew, nais~
majateenijad 4500—8000 mk. kuus iihes
tilespidamisega. To0pdew on igalpool
enamasti 9 tundi. Elu seejuures on kal-
lim kui Eestis. 1 kilo leiba umbes 45
Emk., tosin kanamune 2 m:illi 600 reisi
(1 mill-50 Emk, 100 reisi-5 Emk.), kar~
tulad kilo 800 reisi, woi kilo 9 milli,
soolatud liha kilo 2 milli 800 reisi j.n.e.
Téielik_ pansion maksab 6000 —7500 mk.
kuus. Ulikond ja saapad samas hinnas,
mis Eestiski. Kuigi siin erilist korterikriisi
ei tunta, on korterid siiski kallid M&éblita
tuba linnas 4000-5000 Emk. kuus, linna
ddres 2500—3500 Emk. Suwe kliima on
siin muidugi palawam, kui Eestis, kuna
talw umbes meie siigissuwele wérdub.
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Kodumaaga ja omawaheliseks iihen-

duse pidamiseks asutati 1926 a, eestkatt .

Ulemaalise Eesti noorsoo Uhenduse
Tallinna ja Hoimla osakondade liikmete
poolt Sao Paulo Eesti noorsoo Uhing,
millel praegu204liiget Uhingul on liik~
meid ka teistest rahwustest nimelt 12
itaallast, 4 l&tlast, 3 sakslast, 2 soomlast
ja 10 wenelast. Uhingul on 2 teguw6im-
sat osakonda: ndite ja spordiosakond.
On peetud 6 pidu, millest keskmiselt
300—400 inimestosa wotsid ja kus peale
wiahemate néditeméngude on ettekantud
,Neetud talu“, ,Seitsmes kdsk”, ,His-
paania kérbes” ja ,Piiwe talus”. Uhingu
rahaline 1dbik&ik on 1 aug. 1926 —'1
juunini 1927 a. 360.000 Emk On asuta-
tud tugew jalgpallimeeskond, kus kaasa
méngiwad mitmed kodumaa 2 ja 3 klassi
méngijad. Meeskond on Uhingu poolt
taielikult warustatud ja wadistleb Eesti
widrwide all kohaliste meeskondadega
heade tagajdrgedega. Samati on moo-
dustatud rahwatantsijate grupp, mis

pidudel demonstreerib Eesti rahwa-
tantse. Ldhemas tulewikus on kawatsus
asutada raamatukogu ja lugemislauda,
sest emakeelne kirjandus puudub pea
taielikult.

Iga kuu korraldatakse perekonnadh-
tuid ja omawabhelisi kooswiibimisi, mil-~
lest suurel arwul ka mitte- eestlasi osa
wotab. Uhingu energilise tegewuse téttu
on wahekord eestlaste ja kohalise selts~
konna wahel dige sobralikuks kujune-
nud. Uhing on alalises kontaktis { ENU
keskjuhatusega. Eesti noorsoo liikumi-
sega ja Eesti eluga.

Praegu on Noorsoo Uhing Sao Paulos
ainukene FEesti organisatsioon, kuna
esimene Eesti selts ,Estonia* juba 8
kuud elumadrke ei ole awaldanud.

Sao Paulo Eesti noored on roé6mus-
tawa, eeskujuliku aluse pannud seltsi-
elule kaugel wdb6rsil. Oma organisatsi-
ooni imber koondudes kdweneb side
siinnimaaga, pilisiwad kodumaised maé-
lestused kauem wirsketena jaelawatena.

Juuksesalk ja karud.

Saksa kirjanik Fr. A. Wyneken.

,Hérrased, mis te pakute selle sala-
dusliku pakikese eest? Ta on wdib olla
kiitmmetuhat dollarit waéart.”

Nonda hiiiidis oksjonipidaja ning
tostis korgele pakikese, mida mdérdi-
nud kollane paberiiimbrik itimbritses.
Siis j&tkas ta:

»Leidsin ta siit wanast majast katu-
sesarika wahelt, kus ta arwatawasti iile
saja aasta on puhanud. Mu daamid
ja hdrrad, selles wanas kollases pabe-
ris peitub wdib olla wédike warandus —
wbdimalik, et isegi méni briljantsormus.
- Kes wdib seda teada ?! Annan Teile au-
sbna, et ma pakikest pole awanud. Kui-
palju pakute tema eest ?*

,Rimme tsenti,” hiiiidis hele haal.

__»Wiimaks elumdrk,” iitles oksjoni-
pidaja. ,Utelge wiisteistkiimmend tsenti.
Kes pakub wiisteistkiimmend ?*

Mina miiksasin Billi.

~Katsu ka meie wiieteistkiimne tsen-
diga. Woimalik, et saame midagi head.”

-Uksteist,” hiiiidis Bill.

»Raksteist,“ wastas hele h&al.

,Kolmteist,” iitles Bill.

Hele hé&él waikis niiiid, ja pakikese
sai Bill. Ta andis oksjonipidajale meie
kallid wiisteistktimmend tsenti ja sai
kaks tsenti tagasi. Bill walmistas pettu-
muse inimestele, kes ometi heameelega
oleksid ndha soowinud, mis kollases
iimbrikus peitus. Ta pistis pakikese tas-
kusse ja me pugesime kérwale ostu la-
hemalt silmitsema. Sest Billil polnud
lusti naeruwé&érseks saada, kui ta meie
kolmeteistkiimne tsendiga oleks olnud
sisse kukkunud.

Oksjoniplatsilt parajas kauguses wot-
tis Bill pakikese taskust jalle wilja.
Umbrikul seisis lugematu aadress ; aad-~
ressi korwal seisis aga postmark kahe
karuga.

;Wenemaalt,“ seletas Bill.

Ja tegi timbriku ruttu lahti, sest
meid ei waewanud mitte iiksi uudis-
himu. Kolmteistkiimend tsenti on palju
raha, kui inimesel ainult kaks tsenti
jérel on.
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Bill hoigas, kui sisu ndhtawale tuli.
See oli kuldblond juuksesalk.

»Sisse kukunud !

,Kolmteistkiimmend tsenti juukse~
salga eest!* ahastasin mina. ,Kus meil
juukseid eneselgi kiillalt on!”

Kui léhenewa wankri porin kuul-
dawale tuli, pistis Bill juuksesalga iihes
iimbrikuga jédlle taskusse. Wanker jou-
dis meile ruttu jédrele.

,Kas ldhete linna?" hiiiidis meile
hobusejuht, iiks walge habemega wana
farmer, ja palus meid peale istuda, kui
Bill ta kiisimust jaatas. :

Mina lootsin, et mees meis neid éra
ei tunne, kes olid ostnud saladusliku
pakikese. Aga wdta nédpust!

+Mis peitus ostetud pakikeses?" kii~
sis ta.

»Oh mitte palju,“ wastas Bill ja kii-
tis ruttu ilusat maastikku, et jutt sinna
kalduks.

,Ras peitus selles midagi, mida
wbdikiste tarwitada 2 jatkas wana mees.

,Millised toredad hobused Teil on!“
tdhendas Bill. :

,Wean kihla, et pakis peitus bril-
‘jantkaelaehe,“ iitles wddras.

»Ja mina wean kihla, et seal midagi
sellist ei olnud,” wastas Bill. ‘

»Siis oli seal kulda.“

B‘H,,Teie lahete péris soojaks,” pilkas
111,

»Nil siis toesti kuld ? Wahest wJ3in
selle teilt &ra osta %“

Et wanamehe uudishimu rahuldada,
nditas Bill temale wiimaks juuksesalka.

,oee peab pédrit olema Wenemaalt.*

»Umbrikul seisab mark kahe karuga.
Nii siis ikkagi Wenemaalt.*

,Néidake !“ hiitidis farmer agarasti.
kiskus pakikese Billi kdest ja silmitses
seda terawasti. ,Teie ©nneseened,”
hiitidis ta, jatkas siis aga ruttu rahuli-
kumalt: ,Kui soowite, ostan ta teilt dra.“

Billile ndis farmeri palawus olewat
kahtlane ja tal olikindel néu, asja mitte
alla 25 tsendi miiiia.

.Las ta pakub,” sosistasin mina.

«Noh, mis Te siis pakute selle Pee-
ter Suure juuksesalga eest!” kiisis Bill
rahulikku méngides. ,See on kallis asi.”

,Ras lepiksite kiimne dollariga?* kii-
sis farmer peaaegu pelglikult.

,Miitidud!?* kisendas Bill, kuna mina
roomu pédrast peaaegu wankrist maha
kukkusin. Me peaaegu kartsime raha
wastu woétta ja uskusime, et mees ligi-
dalt hullumajast d&ra pdgenenud. See
usk kaswas meis kindlaks weeneks,
kui farmer juuksesalga wankrist wélja
wiskas ja kollase iimbriku taskusse
pistis.

,Mis, Teie wiskate kalli kiimnedol-
larilise juuksesalga maha 2’ kiisis Bill
imestades.

»Juuksesalk pole midagi wddrt;kiill
aga on wadadrt kirjamark {imbrikul. See
ei tule nimelt mitte Wenemaalt, waid

“on St. Louis waljaanne aastast 1845.

Iga margikorjaja maksab mulle tema
eest heameelega wdhemalt sada dol-
larit !”

Némme piiril,
H, Wiikiner, |

Nomme piiril” helgib
Hobejarweke,
Wesi imeselge,
Kallas liltene.

Puude warjus maja, -
Sammal katusel,
Ohtuldige sdrab
Aknaruutudel, |

Hingeke, kas ihkad
Kodupinnale? ~— —
Nomme piiril helgib
Hobejirweke.
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Rebane-haldjas.

Hiina rahwajutt raamatust Sin-tsi-tsia.

Hiinamaal peetakse rebaseid suures
aus ja leidub isegi rebasetempleid, kus
“Suurt rebast’ kui wdgewat jumalust
kummardatakse. Aegajalt tulewad kéik
rebased kokku piihale Tai-sheni maele,
mis Tsingtaust pdewareisi kaugusel, ja
peawad nou. Nad woiwad enestele wotta
ka inimese kuju ja inimestega isegi
abielluda. Kuid anname niitid jutulénga
hiinlaste eneste kdtte :

TshedshangimaakonnasseisabDshau-
hingfu linn. Seal elas kord iiks waene
opetatud mees nimega Tshenshenkiao.
Kui ta naine suri, wahetas ta oma elu-~
koha ja ldks elama Kiangsu maakonda
Jangtshausse. Ta oli omale ulualuse leid-~
nud ,Taewaroomu’ kloostrisse ja elas
seal waikselt oma ette. Temale paistis
warsti silma, et iiks wdike templike
kloostri korwal alati lukus hoiti, ja kui
ta tihelt kloostriwennalt sellele seletust
kiisis, wastati talle, et seal pahad wai-
mud elutsewat. Kloostriiilem hoidwat
templikese lukus, et waimud templiskai-
jatele ei saaks kahju teha.

Tshen oli- saanud uudishimuliseks
ja awas tihel pdewal templikese. Laual
ja toolidel polnud tolmukiibet ja kogu
ruum dratas mulje, nagu elataks seal.
Uhes nurgas rippus suur peegel ja selle
all seiswal lauakesel seisid kammid ning
juuksenooled. Sellest jédreldas Tshen,
et kloostriwennad selles salamahti naisi
warjawad, ja pidas templit walwsalt sil~
mas.

Rui ta iihel pdewal majaukse lshe-
dalt md6dus, négi ta iihtimeilusat nais-
terahwast, kes majaukse trepil istus ja
temale lahkesti wastu naeratas. Tshen
ldks ldhemale, naine toéusis ja tuli talle
wastu. Tshen ehmatas, sest see naine
oli nii kummalise ilu ja olewusega, et
Tshen enesele iitles, et ta inimene ei
woi olla. Naine, kes ta ehmatust mir-
kas, fitles lahkesti: ‘

»Ara karda, mu sober, olen haldjas
ja sinule saatuselt naiseks mdédratud.”

Tshen sai temaga wédga ruttu séb-
raks ja moni aeg hiljem abiellus ta
temaga. Naine oli wiga tubli perenaine
ja armastaja naine, ning koik oleks pa-

rimas korras olnud, kui naine iga kuu
esimesel moneks pdewaks ei oleks reisi-
nud ’piithale Taisheni méele rebaste
ndéupidamisele. '
Kui ta naine kord jille oli s&itnud
Taisheni, awas Tshen ta morsjakasti ja
leidis sealt hdmmastusega suure hulga
kalleid pdrleid ja palju kulda ning ho-
beehteid. Tshen ei julenud neist wa-
randustest midagi omandada, kuid iit~
les naisele, kui see Taishenist tagasi tuli:

-Waata, sa tead, et olen waid waene
mees: miks ei aita sa mind rahaand-
wale kohale wdi miili monda osa oma
warandustest 2 Iga nelja nddala jdrele
wotad sa enesele puhkeaja ja ldhed
Taisheni, olles seega kiillalt wéigew
selleks, et mind aidata. Aga miks ei
tee sa seda?"

Naine wastas:

.lean widga hdsti, et sa minu wa-
rakasti awasid, ja rddémustan, et sa
sealt midagi ei wotnud, sest kasu ei
oleks sul sellest olnud. Sina oled wae-
susele mddratud ja isegi kui ma sulle
héstikdiwa d&ri ostaksin, oleksid sa
warsti jélle sama waene kui enne. Sul
on s60k ja riided, sa elad kiill kehwa,
aga ausat elu, lepi sellega, mu s8ber.“

Tshen leppis selle wastusega ja ei
lausunud oma palwest enam sdnagi.

Moni aasta hiljem iitles naine oma
mehele dkki;

,Soidan homme pealinna ja ostan
sulle kasukandwa ameti. Niipea kui
olen meile leidnud sobiwa korteri ja
selle sisse seadnud, teatan sulle seda
ja siis woid sa jérele tulla.”

Tshen kiisis, kuidas ta teda suures
linnas oskab leida, ja haldjas wastas:

yMeie teenijad tulewad sulle Tshan-
gdshi wirawale wastu ja juhiwad sind!"

Kaks kuud pérast seda reisis Tshen~
shenkiao Pekingi. Joudes Tshangdshi
wédrawa ette, langes iiks teener tema
ette polwili ja titles:

,Ro0mustan, et hdrra on tulnud.
Proua on teda juba ammu igatsedes
oodanud !

Teener juhtis Tsheni mitmest tdna-
wast 14bi ja jdi wiimaks riisituru ldhe-
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dal ithe paleesarnase majaette seisma.
Kolmkiimmend kuni nelikiimmend tee-
nijat tormasid wélja, heitsid ta ette pol-
wili ja teretasid teda, nagu oleksid nad
teda juba ammu tunnud ja nagu oleks
ta waid lithikeselt reisilt tagasi joudnud.

Tshenshenkiao meel muutus kum-
maliseks. Suurde kotta astudes tuli talle
" wastu ta proua, kallilt riietatuna, wottis
ta kdest kinni ja juhtis ta iihte kauge-
masse tuppa. Tshen. kiisis, kust see
tulla, et teenijad teda tundwal, ehk nad
teda kiill weel enne pole ndinud, ja re-
banehaldjas wastas:

,Omasin siin olles médduwalt sinu
kuju, ostsin sulle ameti, iitirisin korteri
ja wotsin sinu kujul ka teenijad, selle~
pdrast oled sa koigile tuntud.”

Tshen rdéomustas wdga ja palus, ni-
metagu ta temale tiiksikute teenijate
nimed, et ta nimedega ei eksiks janeis
kahtlust ei drataks.

Moni aeg hiljem kirjutas Tshenshen~
kiao oma esimesest abielust worsunud
pojale ning palus teda tulla ennast ja
woorasema kiilastama. Poeg tuli ja oli
oma noore ning ilusa wodrasema wastu
sobiwalt aupaklik. Wiimane kuulas lah~-
kesti ta perekonna asjade jérele, ja kuul~
des, et ta juba abielus, palus ta teda jarg-
misel korral ka oma naist kaasa wotta,
et nad isale tauueks ametiks molemad
woiksid onne soowida. Kuna ka poeg
pidi pealinna jdd@ma, siis kinkis haldjas
talle reisiraha ja iitles, toogu naine

kohe siia. Noor naine tuligi ja kéik ela-
sid iiksmeelselt koos.

Uhel pdewal ilmus iiks suurem poi-
sike iihise elumaja ldwele ja néudis
emaga kokku saada. Kui uksehoidja
tast oieti aru ei saanud, siis pboras ta
proua poole ja seeseletas naeratades:

.Lase ta sisse tulla; see poiss on
minu poeg, kelle ma iihes eelmises
abielus siinnitasin.”

Ta ldks poisile wastu, kédskis teda
Tshenshenkiaole kolm siigawat kum-
mardust teha ja teda ,isaks” nimetada.
Tsheni poega nimetas poiss ,wennaks”
ja kuulus ntiiid perekonda.

Uhel pdewal, kui haldjas jalle Tai-
sheni-reisil wiibisja Tshenshenkiao mi-~
dagi linnas toimetas, puges haldja poeg
noore proua tuppa ja tahtis talle kal-
lale kippuda. Noor proua kisendas appi
ja poiss jooksis minema. Noore proua
mees tuli hilja 6htul koju, ja kuuldes,
mis waheajal siindinud, sai ta wéga
wihaseks, kuna ta ka pisut joobnud oli.
Wihas kahmas ta m6dga, jooksis sellega
poolwenna tuppa jal6iselle pea maha.
Tuues siis tule, nagi ta, et poiss surres
oli muutunud nooreks rebaseks, Tshen-
shenkiao ja ta poeg kartsid raskesti
haawatud rebase-haldja poolt kitte-~
maksu ja ei oodanud enam tema tagasi-
saabumist Taishenist, waid pd&genesid
66sel Dshauhingi linna. Waesena nagu
wareinalt saatsid nad oma elupdewad
modda.

Moistatus.

Kabiilide rahwajutt.

Uks mees Kkiisis teiselt: ,Kes elab
metsas?” Teine kostis: ,Metsa elanikud
on 16wi, kuldid, hakid, 66kullid." — ,Kes
elawad kiilades?" — ,Targad ja lollid.”

Mees lisas juure: ,Palun sind, oo hakk,
dra jdta maha Ookulli; palun sind, oo
tark, dra jata maha rumalat. - Wooruslik
inimene ei jdta kurja saatuse hooleks.

Aastad léksid,

H. Wiihner,

Aastad ldksid unedena.
Ainult motted salani
Randawad weel tagasi,
Nden end jille nooruksena:

Koduaiakene kena —
Pirga suwililledest
Punuwad kaks kdekest — —
Ajad loksid unedena.
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Luli {tidames.

Gaffa firjanifu Fr. Lehne romaan. 5

Tafafeft adtud ta titarde magamidtuppa,
ilma et teda tdbhele pandi. Loori polwitasd Sisfi
woodi ced ja palud ithed temaga dhtupalwet.
et noor ndgu fandid palweliffu ilmet, nit
et fee talle {itbamesfe 1afs.

Punasdtades toufid nein, fui frahmi jures:
ofefut mdrfad. Krahw funmrardad -lapfe fofhale,
feg oma fohnad fdfiwarred ta faela itnber pant
ja teda, Sunelif ta tulefu iile, {onadega fut fa
filitugtega fallidtas.

Gt Yellale mitte pobhjuft anda falwamwate
marfudte tegemifefs, lahfus frahmw warsti jalle
parajt monda lahfet jona lapfele ja ta fadwa-
tajannale. Zema meel oli funmialine. Pehme
jo drra8. Jubuslif Jarnadusd oli talle mine-
witu jdille wdgewasdti meele fuletanud, mine-
wifu, mille malestudteft ta pelglifult oli hHoi-
bunub. Ja nilitd woogafid wosrajt, tujat neiut
nihes motted ta peaft [ibi fegamwalt. Maetut
et tommata enam heameelega phemwamwalgele.

Obtul et Jaanud Loori magama jadda.
Mote, et fuba mone nddala parajt Mitndjenis
wiihib, erutad teda fumredti. Ta pidi emafefele
fohe teatoma, milline dun teda ootad. RKiivesti
* lendad fulg ttle pabert.

,— — — Srahw on pealegi wiga lahfe.
Gisji on talle wiga armas, ja mul on felle
lapfe pirajt Dea meel. Jga pdewaga faab
ta mulle avmjomats ja tema tafub feba nmulle
oma armadtifega. Lhefla on tujufasd jo fort
nagu ta emagi; rvasdfe on temaga [8bi faada.

Nigin harrafeid jaamaft tuleful. Kui frahw
tollaft wdlja a8tus, ustufin, et fee Gerif on -
nit farnaneb fa faugelt temale. On fama fale
ja nooruslif feha. Aga [dhedalt ndib ometi,
et ta umbed witsfihmmend aadtat ju wana on.
Lema humitawal ndol on paljn fortie ja wiga
ndrwilif ndth ta olewat — nagu meie ajaloos
Bpetaja feminarid, miletad, ema, bdoftor UYr-
nold, fedba me ¥Hif armasdtafime.

Nititd bead 55D, armad emafene. Homume
fivfutan pifemalt. PHea, et mul on shufe pa-
ber, wdin mitu poognat ithesd itmbritus faata.

Rfuu paidtad parvajasdti itle punlatwabe min
tuppa — Jaadan teile, wut armfad, temalt
paljit terwifeid. Eerit wiibib, woib olla, weel
ford metja8. AHh, ma motlen nii tiht teie peale.
Ribemal phewtl oobataffe Frahw Ritdigeri,
frahwi wenda. Olen tema peale wiga mubdtahi-
miulif. Sidjt radgib omuft fuure watmustufega.

Ja nititd head 56D japalju terwift. Tete Loori.”

10.

Teener afetad puumwilja- ja Lompwetifaufid
ithed jiuna juure fuulumwate taldbrefutega lauale,
nitpea fui ta hbewarrega harjaga raafud walz
gelt dbamaijtlinalt oli dra pihfinud.

Krahwinna wottid witnamarjafobara, nop-
pi3 oma peente jdrmedega ithe marja teife jd=
rele ja pisti3 jubu.

L Balun, preili Berger, fasd fooriffite mulle
ithe Huna?”

Srafho WAllwdrden pani falli Kalwille-duna
talbrefule ja waatad, fuidbad Loori jaledad {dr=
med feda foorifid.

,Ra8 fina et tabagi, Ritbiger? Puuwili on
toesti Hea. Palun, Ilaje nititd onul fa fiita,
Sisfil” _

SQrahwinna Lella weniw, teraw HAdl ope=
ta3 Ritdigeri ja ta noorima tiitre lahfe talitufe.
Qapfe foowil taiti8 legatfivonindunit tema fald=
refu mandlite jo datlitega, fii8 woitid ta Tuttu
omale ihe duna.

Noor fadwatajanna teenid wuiiid OBfit —
pidi talle awama mandletd ja batletd. '

,Omu Ritdiger, nuil on faffifmandell” Hois-
fag Cicilie, fa naerataded [adfid omu enefele
mandli Huulte wabhele pista

,Nob, Gea Ell Aga mille peale, laps?”

»Breili Loori,” Hiidid Sisfi dile lava, ,ai=
bufe wmind. Omu Ritdiger peab faotamal”

,Ara faratfe nit, Sisfil” pahandas Lella
ia hoidis taed formwabe ee. ,Mis fa preili Berges
rit fellega tiidtad. Kullap leiad juba ifegt mi-

Dagi.”

Ctcilie punastad laituft fuuldes. Giid dit-
le3 ta:

,Emne Bhtujooti, enne fui i8tume, peame
fifateifele fatt andma ja dtlema: ,Mbtlen fel-
Yele,” ja fe8 feba wmudtab, on faotanud.”

»Baga waimufad, toedti,” pilfad Thetla.

,Ras tead ja midagt paremat? Siig ittle.”

Thetla fehitasd dlgu.

,Mina pole fu omt Ritbigeriga ithed food
mandleid {Bonudl” -
» Wife Sisft,
waladtt wilje moeldud ja mina faotan

tigti,” tihendad Ritdiger. ' '

,Aga mitte meelega, onu! Muidu ei tee
fee mulle nafjal”

,Omn meil {it8 fawatjug tana fogu piewafs
foju jadada?” fifi8 frahwinnae Lella falaniahti
aegutabesd.

fec on wiga peenelt jo fa-
Wig=
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Need piithapdemwafied MHunad ahmelt perefonna
fesfel olid temale (pmatu igawad. Karfitult
ploffutafid ta jalad porandat. Tema 1imber
pidi olema wodraid, fed teda imestafid jo aus-
tafid!

,a tead, Lella, et ma piihapdewiti Heas
meelega ladte feltfid wiibin — weid on muf
tillalt Harwal” tihendad Ottofar. ,Mis fina
armwad, Ribiger? Sina withid ju fo pithapdes
wal heaneelega meie perefornad, mis?”

Ritbiger ei teinud palwet, mid wenna Hid=
left fajas, fuulbawafsti.

S, Mina el tahafd oma fiinolefuga teid tefe
fawatfustesd cffitaba!l Kuna ma tele majale
nag oma majale pean waatama, fuidbad fe
itfa olete joowimud, fii8 drge pange wind td=
helegi. Wabejt on Lellal tdna ohtutd erilifed
foowid? Rad te ooperisfe ei lahe?”

,Diett tahtjime feba fill. Aga ,Meisdter=
Tauljad” ei fobi nmlle. Ka olen ma oma foha
tina dhtul ammud preili Bergerile.”

,CSelle eeft olen ma  prous frahmwimnale
wdga, wiga tamli”

Loori filmad UIoitfid fa ta DHddlejt fajas
waewaga warjatud rddm.-

o Ua, Teie tunncte fejt rasmu?” £ifid frahmw
Ottofor. ’

J3ab, fee on efimene ford, et tofjin bt
Wagnert ooperit fuulda.”

Krahwinna Lella ajod fun pilfawalt torru.
Seefugune waimudtusd ndisd talle olewat lapfif.

LS8 et 1woHif8 fina, Ritdiger, meile tdina
ahtut8 feha dige wastuwdtliffu ettepancfut?
Koju ma igatahesd et jid. Pean iitlema, et joo-
witfin minta  teatrisfe; feft fowa on paljulu-
baw, fa fohtame feal Sannoweid. Parun iitled
mulle jedba eile. Ja parajt ,Sdhletdhi” juuresd
— fa8 fa telefoneerifsd, Ottofar?” '

Fuiamwolt ilmus felle fulmubdele.

LSt fawatjud o meeldi mulle, Lella.”

LRa8 tahad mind i8na fu taba paung,
Ottofar?” ditles Lella dremwalt. ,Lengefeldis
polmtd mul midagi, jo fiie niifama.  Nit fiid
palun, agty Sannowitega fihendusfe — mma
foowin feda! Kui fa faaja et tule, (dhen dffie
piini.” ;

Ottofar andid ohated jdrele. Ritbiger nae-
ratad pilfawalt,

I Rella toufis. Ddrrad tegid ta eedfufu jd-
rele.

»Zabtfin nitid pifut puhata. Preili Berger,
lagfe fohmi ferweerida. Mina loobun, olen pis
fut wéfinubd.”

Ta ofutad Tdega fergesti:

,&1i8 jumalagal Kuni pavasteni!”

Dirrad fuublefid ta Fitt.

,Kad joowid BHarea frahmw fohwi fohe?”
fiifiz Qoort.

L Balun poole tunni pdraft ateljees,” wag-
tag frabw lahfesdti, ja fii3 tiitarlaste poole:
,Tulge, Lapfed!”

Ridiger fotfutad Osfit shHus ja witHis ta
fiis fie peale, funa tittarlapfed ifa  dmbert
fini fahmaiid. Lasdtele oli fee funrefs rosmuts,
fui neile (uba antt ateljeed mdngida.

@ etlie jaofd ofi feal waifne mut, fug ta
nfinadti eesfirjade jdrvele joonistad, misd ija
talle andid. LTemal oli fellef8 andi ja ifd toes
tad teda. Gelle juured unusdtad ta oma fehalifu
wea, mille itle ta muidbu tihtt furwastas. M3
tal emaarnujt puubus, jeda fatfufid ifa jo onu
Ritdiger talle fahefordjelt tafuda. Ja lapd ar=
masdtad neid felle eeft drnasti.

Ritdiger ofi labhedale, mugamwale tugitoolile
lagtunud, t68ti3 ihe jala teifele ja filittasd figari.
Ateljee oli toredasdti eht waipadega, wanade
{djarii8tabega, brontdadjadega jue. ebitud ja
woarudtatud ja [4bi laia afna lehwi3 pilf aeda.

L9ea on ful fiinl” iitled Ritdiger. »

Wend feifid ta forwal ja nad Jilmitfefid
[5buga, futdbad Thefla ja OBfi nende eed latal
watbal méngifid.

,Stin on ladtel wotmalit Hullata. Lella
feba forterid et fallli. Rengefeld puudub neil.”

08 ile terwemat polegi! Poifift peab fir=
guma tubli meed ja ta pead teidtega mingima.
Tete aga masfite ta watisfe, ja fee pole midagt.”

,Motle, Ritdiger, fui drn ta on. Peame
temaga olema ettewaatlitub.” ‘

S Uga et pea tedba ometi Hellitama. Seega
ei tee feie temale fugugi head. Jtfa peadb ta
tuppa jddma — Rella cf lafe teda iial wiljagi.
M3 faab feft Hiljem? Waata, fuidad Thefla
millamine talle neeldib!”

PBoifs hoistasd, ta pdfed hosgufid ja pifad
blondlofid lendlefid. MNiiltd wottid ta Ritdigert
pdlwe fimbert finni; fee t58ti8 ta pdlwele fa
{asti3d tab ratfutada.

S N0h), poifs, fellefd tahabd fa ford faada?“

,Sodurifd! Ratfanifuld!” Hinidid poifs ja
wottid onu faela ftmbert finnt. Niidigeri fitba
paifud jo ta fuudled prigfet lapfefuud, mid ta
pble najal withis.

,G&t mina olefd usfunud, Ritdiger, et ja
it juur Tadtefsber waitfid olla,” iitled Ottofax.
S N8 ef abiellt fa? Stnu wanadufed on felz
Lef3 aeq.” ~

Ritdiger nithtid tuha figari otfaft tooft.

,ah, mita? Olen fellele fa fuba enam fui
ford motelnud. Aga ma pole weel leidmtd feda
ithte, fedba ma otfin.”

,Ra8 fu nouded on nit forged?”
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, 16 olla. Jfe et tea ma feba weel. Ai-
nult — tabaffin oma wabadufe ja ifefeidwufe
alal Hoiba.”

Ottofart ndole nud piinatud hne.

,Aa, fa Hatfad tolfama, mu {Bber.”

,Wabandba!  Ridatifin  tlma  tagamdtteta.
Uga et fa felle fitfinufe ife algatafid — pean
toedti imedtama, fui wige o ennaft Lella
poolt lafed walitfeda ja talle fdiged jivele

- annad.”

,5a8 oled ford Lella ndrmwihooge ndinud?
&i? MNobh, jiid radagitjid {a tetfiti. Taban jaada
vahuy — minu funfinifutegewus fannatab felle
all.”

TittE aega jilmitfed Riidiger wenba.

,Seefugufetd ndrwihooge mina oma nai:
fele tial ei (ubaf8 wdi ma wddrutaffin nad te-
malt pea. Sina oled Lella wastu noef, Ottofar!”

,Midiger!” pahandad Ottofar punasdtades.

230 jab, andedta, ef wwdtajin — olen
ju tete fitlaline. Aga fa8 ufud, et ma pole
mirganmud, fui ulrwilifetd o oled fEinud? Eh-
mata fohe. Kui teift 1uf8 ndrwiline on, fii8 oled
fina fee! Lella on waid tujufad ja teab, mid
tahab. Pane tdabhele, millifed Head tujud ta tina
ohtul faab olemal — Sa pead objad pingus
male tmbama — —* ‘

L&t fuulda faan, felle raha fee on, milleft
me peaadjalifult elame! Jmestafid ju ife, fui
torebasti ta £oif {fidfe feadid! Tema foowib
feda nif, {a nif fee tehatfe. Ja fee alatine er=
qutamine, mina maafiguy pilt, mid mu nime
funlfafd teeh jo foigeft dile faib! See mbte otfe
fo8b tedba, ta on Hullufeni auabue. JFa et ta
fed fubtegd minuft on pettinud, feda et andedta

ta mulle tial. Mina twnnent piict, mMid mu 03=

fufele on pandud.”

See olt efimene ford, et ta niiwifi oma
mbttetd mwdljendas, jo Nidiger eif tofidtanud
teda, tema ei ditelud felle fohta midagi. Ot
tofarile ofi fee erilif Ditwe, et fat oma fitdbame
pealt if wdlja puistata, mid teda ju palju
aadtatd piinas. '

»Ja toige pahem, Ritbiger, on, mul put
dub wasdtuptbawus — encrgia. Gi v8fa eunaft
enam foutfentreeridal — — Waata neced fa-
wad!  Midagi pole nende Hulgad, mid mind
rabulbafd ja fooja waimustufeqa tiidafs. Lits
hifefe fatfe javele jadb f3tf feidma.” Peaaegu
meeleheitlifult fahmas to juustedfe. Ta radais
ebabarilifu drewufega. ,Waata fitn feda ja
feal feda —“

Geintel ndjatufid fawad, Iigil neil oli
Lella peabujuts. Roige mitmelefifemates feifas
futed fa ritetustes, enam woi whbem malnis.
Riidiger raputad waid pead.

Ta fergitad fatte ihelt maalimidraamil
jeidwalt pilbilt.

LN faab felleft?”

See oli peaaequ walmid pilt, fujutles
flooftrifongi. Kobhna, fanaatilife ndoga noor
munf pdlwitad lagedal fimipirandal, furus
furnupealuud wasdtu rinda jo wabtid firglifult
hodgumwail  filmil  mingijuguiele waid pifut
mirgitud naidfujule, mis hamarat ruumi hereda
walgufega n@is tdaitwat.

LU, midbagi — jille ei mibagi. Jdata feel”
itled Ottofar punadtadesd. ,See fawand on
juba tibti olemad olnud, olen jalle formwale
baarannd! — ZTunnen, et mimuft enam midagi
el faal” -

Lohutamatu pilguga wahtis ta juurele [Hu-
enbile. ,

,Wtiradtufefd” tahtfin ma fedba nimetada,
et leibnud aga felle taewalifu itlmutufe jaofs
piget modellt. Lella paffusd fill enmajt — aga
tema il fellef8 ei {obi. Temal puubub tacwa=
GE {lme.”

,St18 letad waleft mone teife modelli, feft
minagi leion, et Lella fellef8 ei fobi. Pilt on
bea ja fahju olef8, fui {a teda ei opetafs.”

JZeaffin fill fedbagi,” tahemdad Ottofar
witwitades, ,aga fedba widtet ei tohi ma iImu-
tada — preili Berger, nete ladte fadwatajanna.”

»NUa, ja tema et taha?” ‘ A

L Za el tex minu foowift weel midbagt. —
Lella et taha feba. Tema ei fallt enefe fHrwal
teift mobdellt. Soowid ainult oma ilu igawes-
tada. Geba oled fa ju Bigilt neilt piltidelt
ndha twdinud.”

Ritbiger nofutasd pead.

gsal), teie lasdte uoor fadwatajanna on
wiga iug, ja ma faan aru finu foowift, teda
maalida. JHifugujt tmeilufat nagu piew pdema
foxwal niha on nagu fingitus.”

L Mille ndth ta olewat nit futtaw, nagu
olefjur teba ford juba niinud — Jarnadud fel-
legagi,” tihendas Ottofar, uurimalt wennale
waadates.

,Sama armwamine on minul,’ mwadtad Rit=
biger; ,olen felle itle ifegi juba jdrele mateliud.”

. Za fatfesta8 jutu, feft fee, Ffelleft prasgu
vadgiti, imud fohmwi patfuma.

Pumiga filmitjesd Riidiger neiu faledat firjur.
Za feifid feljaga wadtu laia afent. Tubhmi det-
fembri paewa walgud langed neiu niole, fed
hobefandelanalt, mi8 teener fandis, tasfi wot-
ti8 ja temale paffus. '

Tema uurima pilgu
i filmad mabha. ,

LRut ifusd ta onl” mobtled ta jdlle, ja {iis,
ebamddvafeft tundeft aetuna: ,fabju, Fabjul”

all punasdtad nein ja
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Wegambsda withid ta foort ja fuhfrut.
Teener labfus Ottofari ndpunditel ruumift.

L Breili Loori, waadafe, mi3 mina olen
tetnud!” [ititdis Cdcilie oma nurgajt, fus ta
waiffelt oli joonidtanud.

Loori pdlwitad lapfe formwale
Lapfe funstitosd.

,Si8j1, puud ja maja oled fa ju fuurepd:
vafelt tabanmud!” iitled ta poolwaljusti. ,Seda
o8fad ja paremini fui mina.” T

JHiitd jooffis fo Osfi finna ja furusd enda
Loori najale, nagu olefd ta fabe olnmud Hriufe
peale, mi8 ta fele ndidati.

Hirrad filmitfefid iufat flihma. Palaw ja
walud funne tsufid Ottofari8 — fee mein —
ja tema lapfed! Aga ta ei tahtnud mbtelda
ega uurida. JNoore Bergeri ndol olifooni, mis
talle olid nit tuttawad jo armfad. . . Kui
O8fi mitd oma nio Loovi pdfele furusd, ndgi
ta nende jarnaduft, mis teda otfe Fohuretad.

M8 pidijuft fee neiu tema maija tulema
ja oma wilimufega ta minemwifu ellu dratama?
Rabetjus tditid teda, peaaegu enefepslgus,
¢t ta ennaft tooford nil ebamelelifult fo aralt
olt ndibanud. Ja misdpdrajt? ‘

Mitte percfondlifel pshiufil, nagu ta feda
ifeenefele tooford ette radfimud — ef, ainult
norfufejt, pimedtud Firejt
feba obwrit ef wadrinud! @t ta abiellud
Lello Flotmanniga, felle pirvaft ta ibhe ritfa
natfefitbame Eilmalt naevataded jalge alla tal-
lanubd, enefe dumetufd teinud — fee oli waid
faridtus, diglane faridtus ta Halatfemidwidrfe
olefur eeft!

Lella oli pealidfaudue ja omafafupitidia;

ja filmitfe3

Ottofar tundid feda walufasdti, niipea fui efi=

medte aadtate foobumusd oli mdsdbunmud. Le-
mal puudu8d drn tunme. Jga phew andigd ta
temale mbidta, et ta temata midagi ei olef8.
Lella fihutad teda todle, et ta faatd fuuljafs
— ta tabtid olla fuulfa funjtnifu proual Aga
ta olewus rddwid temalt igafugufe BHelemwufe.
Sa fut ta tema foowe et tattnud, tultd tilid.

ZTafafeft oli temasd witmastel aadtate] dr=
ganud igatfud endife, waefe Tfodu jarele. Kui
rifad olt ta feal olmud — tdi8 lootuft fa fa-
watjuft. -

Ja tgatfus Maria Wirlbergert, [ihtfa forts-
mifutittre {drele drfagd jalle, ndrid ta pdues,
et laffnud ennaft tagafi torjuda. Maria oli ol
mtd piife noorufed — nditd oli G tiHt ja
furnub.

Ja nende lapfedl Tiht mbtled ta neile.
Mi3 woHi8 neift faanud olla? RKahtlemata tub-
[id, forralifud inimefed — ema mwddrilifed.
Kuid nende fohta ldhemaid teateid nbutada oli
woimatu. Salafartus Hoidid teba felleft tagaft.

naife wadtu, fed

€t, parem oli mitte midagi teada. Wralt Hoi
b8 ta ennaft woib olla paha teadmife eeft.

Ta nagi oma ee8 Eerifut, poijifeft, fe8
fotgeft, mid ifa poolt tuli, ubfelt Toobug ja
udtawalt ema poole Hoidis. Ei, feefugune ini-
mene et huffunud — Fill ta enefele clus juba
foba leidid. Lististi! IMid jaofd {ii8 mweel
findlal jalal fei8mwasfe elusdfe rahutuft fjaata?
@ellega lobhutad ja rabustas ta ennajt.

Ja tal oli ju weel folm laft, felle Lella
talle finfinud — faf8 Hitart ja Hea poeg, ta
pdrijal

Ja ta lastig B edafi minna, fuidad fee
(4F8, wifinud foigift Jalamwditlusdteit.

Tahtmatult otfid ta enam dhenduft wen=
naga, felle jahe findlud talle tuge patfus.
Ruid tial et radfimud nad oma mwabel minewi:
fuft. See oli furnud. Winult mitte Lellale. See
heitid talle tihti wminewiffu ette.

ANp, dnnidtuft, snne, rodmu ei olmud abieln
Lella Flotmanniga ndrwilifele funftuifule too-
md. Kilmalt elafid nad ffsteife forwal juba
aa8tatd.

11.

. Dofel oli fabanud lund, walget, Helwelift
und.

Nagu Jaraw waip feifid ta laiabel murus
platfibel jo teil ning fattid faaBhundlifult
puude ja pddjasdte raaqud offi.

Qapfed Hvisdfafid, nihed drgated feba wal-
get tovebuft. Ja teadbmine, et pdraft tunbde
Shreiliga” tobtifid jalutama minna, rddwis
netlt peacequ tihelepamu dppimifel. Nititd oli
aeg nit faugel.

O8ft niigi walged mantlid ja walge miit-
figa piltilu8 wilje. Ta nagu hiilgad rosmuft.

RKrahwinna Lella andig noorele fadmwata=
jannale tuhat manitfuft tofifelt tihele pavna,
et lapfed et fiilmetafs. Thefla ei latnud faafa;
tahtis emaga odfudele minna. See tegi temale
nalja, et fauplusted temaga fui funre daamiga
timber aidi.

Piffamift jommusd Loori Berger, ladte Idejt
finnt Hotdid, lata teed mbdda edaft. Wiftmatult
lobifeg Osjifene, waatled teifi lapft ja ndgi,
fuibad nad pehmed Tumed Hullafid fa 1ifsteijt
lumega Toopifid. See nihtusd mojusd Hilgehat:
fawalt. Ta fistus fae lahti, fahmad lund ja
wigfag felle fefefele naffu. See matfis Fdtte;
{ti8 ihinefid nad fahefeft Loori wadtu fa puis
taftd ta lmega dile, nif et noox neit netd wae-
walt fuutid tagaft torjudba. Ta fummardas,
tegi [umepalli, wigfad neid ladtele, ja nii tef:
tis foigt roomuta wardtt dige labing.

Heatahtlitult lastis Loori feda enefele meels
bidba. Tema finine footud jaff oli itlent linnega
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faetud. O3t wisfad talle pehmet hud ndffu.

Sa fui Lapfed ,preilit” dige histi tabajd, hatfaiid

nad heledasdti naerma ega wdjinud mdngimajt.

9 fai (56us vidtifheina folmifleht rvuttu
fifsteije jdvele feljo tagaft fellegi mwddra fde
poolt Histifibitud lumepalli felga. Ehmatades
waatafid £Bif taba.

Omt Ritbiger!” hoistas D&t ja joofjis

wadtu Hirrale, Fed tifife maad neift ecemal
unedti wisgtamifefs DHoogu wottd. Ja ,onu
Ritdiger” bHoitad fa Cdcilic ning ruttad wen-
naga tema juure.

Qoori oli punasdtanud. Kohmetult feifis ta
ia floppid oma rifetelt lund. Ta oli olud
nagu rumal, wallatw Spilane ja mitte fut dpe-
tajanna, felle hoole all jeifid frabw Alhwor-
peni lapfed. Ta fartid pifut frabw Riidigert
walibatd filmi, te8 alati ofi nit fonafehw ja
tofine. (o ometi imedtad ta teda mwaiffelt.

Rui 1illag ndgt ta wilja oma fajufad! Ta
ndowdrw oli paewitanud Bunamaa liimajt;
nina toufid terawasti ja ifeloomudtawalt ejile
ta fitfajt ndojt. Liibifefefs [Higatud tuneblond
wurrud pealmifel huulel, targa, fitfa fuu fo-
Hal lajfjid teda paidta wdaga noorena, ebffi
ta juusdted oimufohtade fohal juba feidug iif-
fifuid hobefarmu. Za feifaf oli firge ja jbja-
waeltf.  Juja wennaga polmud tal jornadujt,
Loori tundig ta ldbedal alati ifedralift fiida-
mepdffumift, jo ometi wmeeldid talle jee meed
hasti.

S0h, wdife jalgafe, fubu te fii8 tottate?”
Hinidis Nitbiger naerded. ,Ndete olewat ju
Lmenteled 1 :

,2ule foafa, omy, tufe!
falbale minna metdparte toitmia !’

Ootamatult paidtad O8fi talle felle junired
hmd naffu.

LOota fa, wirufael 1/

Niidiger paisdfad lund wasdtu, lasdte flimat3
[5buts, ja jatfad {ii3 nendega teed.

Qapfed rvippujid ta fdate fitlfes, radfifid tes

maga ja oltd nit wallatud, et Loort neid pidt

manitfema,

@ee olt efimene ford, et Loovi frahmw NRi=

digert forwal fai8 ja temaga westid. Ritdiger
£it}is, fuft ta pdrit, jo oli nii lahfe, et wmein
foif fortuje faotad ja tewaga weftle8 nagu
wana tuttawaga. —

See Hibife tund fema feltfid jii neiule arm-
laf8 madledtufefd: Ta ei Hoolimud felleftt, et
frahwinna WAllwdrden teda lLumelahingu eejt k-
bebadti noomis, fui lapfed felleft Ilanta juures
jutu algatafib. - - o

Gt Jaa ary, preilt Berger, fuidas Teie
“g)f terwifega nii motlematult ja ettewaata=

Tahame jarwe .

matult woite mber fiia ! Fe teate ju, fui drn
ta on. Gelle tagajarg w8 olla fopfupdletit.”

Srahmw {dandad midagi wabandujt itelda,
aga ta naine waatad talle nii furjadti otfa, et
ta wait jdi.

Wastupanefujt Hoolimata pidi O3t Fobe
woodisfe pugema ja palawat famillateed jooma.

Jdargmifel 5htul tuli frahw Ribdiger shtus
fodgile; 1ihed temaga oli palutud 1tf8 tuttaw
perefond, fed aga wiimajel minutil Gra fitles,
fejt ct neile enedtele ootamatult olid fiilalifed
fulnud.

Krahwinae Lella oli fellepdrajt pahas tujus.
Sejt w018 ilud dhtu jaada mehe ja ta wenna felt=
fis. Za el mwarjanud oma tudfa. ad i3tujid
clutoad ja funa Lella ihtraamatut firwis, rad- -
fijid Harrcad iif8foiffeteft agjadeft. Ottofar waa-
tag mwabetewabel pelglitult oma abifaafa poole.

Teener tot witmfe podti. Selle hulgas oli
firt ,preili Qoori Vergerile.” Nudishimulifult
feerad frabhwinna feda Hetfe aega fided ja wis-
fa8 fa f1i3 iifsfpiffelt tabletife tagafi.

Ottofar fabwatasd tabhtmatult — faefirvja
waadated — ometi poluud jee fee, wmida ta
fartnud.  Aadredft olt fivjutanud thitfa wod-
rad energilif mebefdfi. Ftaevwwddrt nitmiifi
mptelda !

Waljajt fojaft fajad ladte nacr. Lella fa
hérrad funlatafid feda.

,Cilne jalutustdif lumed pole O3jile ndh-
tawasdtt owett midagi paba teinud,” tdhendad
Ritdiger pilgates.

,Seft et ma abindud tarwitufele wotfi!”
fibmad Lella terawasti. ,Kui mna foige eeft
et hoolitfefd! BVergerit pole toedti ufaldada.
@t tea, fui fauafd8 ma ta weel fila jdtan.
Tema fatte et wdt Lapfi rabulifult ufaldabdba!”

LSt acwated pole ladtel pavemat Hoid-
jat fui jee noor baant.”

Lella filmitfes teda pilfawalt. :

L4t Bl jellepdraft, et ta nit fena olla
— nagu feda wiahemalt Ottofar tdendab. Kasd
oled fina fa fellele armwamifele joudnud 2

,Ma pole waewafd witnud feda uurida.
Stet filmapaidterwy iludud ridgib oma  eejt.
Ja ta on fama hea fui tlus, nii et ladtele ai=
nult foige paremat mdju awaldab. Ma pole

1e8 a8ja8 fugugi 1if8foifne, fe8 neid fapfi fad-

watab, fed mulle armiad on.”

SAa, fee on mulle waga meelitaw, arnad
Jiidiger 1 Lella poni {drmefefed foffu ja fil=
mitfed tedba naeratades. ,teed on ju miny
lapjed | Ottofaril o weel faf8 — ef8 ole 2
pddrad ta oma wehe- poole.

Gee punasdtad ja tdmbad fded rufifasfe.

Jella 1 Hitiidis fa wibhajt mwdrijedes.
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, Mo jabh, wmifd fa {18 wihadtad, mu {ober?
Mina et ole ju felle peale pahane, feda fa tead.
Mul on waid Hea meel, et FRitdbiger minu ladte
wadtit Huwi tunneb, funa temale fu  efimefe
naife fapfed olid offafd filnas.”

Ottofar fargad nit dgedadti toolilt, et tool
filedal parfetil tifi maad tagafi lendas. Soo=
ned ta otfaefifel turfufid, ta naomujflid tuffa=
tafid.

! ,8ella,” Hiidis ta weel ford, ,Lella, ta=
[itfe oma feelt1”

Qella pbirad pea pijut foewate, ihna et
olef8 drewatd faanud; ta jat filmats.

L8 ful on, mu ober ? Qa8 tahad pro=
wotjeerida ffandaali ? Tunne omett roomu, et
ma nit cahulifult mbtlen finue elu ithele epi=
foodile, mi8 mpnbda teift naift wbsifs fdita ra=
Hutufe ja armutadedufega. Ked wastutab felle
eeft, et fa minu felja taga oma wana fthenduft
et ole tabtnud uuendabda P

SZella, oled fa Hull? Minu aufonaft jatfud,
et ma uiifugujt fatfet e ole teimub!” wibas-
tag Ottofar.

Ritdiger i8tug lifumatult, nagu polefd tal
fellega tegemift. Ta ndol oli finnine, £orf ilne,
millega ta £oif titlitamwa eemale torjus. €t Lella
wpHid mnitfugufeid tilifid efile ndidbuda, oli talle
ptinlif. Kbrge jugu ei fahenda alati mweel Ior-
get meelt. Ja ta mbtled, fuidbad ta ema te=
male fedba naijt olt elufaadlafef8 joowinud.
Ulidnnetuts olef8 ta faanud. Lunne, mis feda
Lella eeft hoiatamud, olf olnud dige.

Zaid waewaga fumbutatud drewuft, fded
felfa peal, jalutad Ottofar edafi ja tagaft. Ta
fifemug feed; ta olef8 tahtnud fahmata mbne
adja fa wifata pdraudale, et fellega fergendujt
faaba.. Gee polnud efimene ford. Kuid wenna
fuuredolef jundigd tedba enefewalitfemifele. .

Lammataw waifud walwagd nende walel;
feegi neift et fonelerud.

Lella oli jalle ihe fihwtinoole lendu Iafts
nud ja niidd rabuldatub.

Osfi fistud uffe labti ja tormad tuppa. -

o Preili 1itled, et pean minema magama, ja
fell pole weel feitfeqi,” hiliidis ta mutufelt, ,ja
“ma ei taha weel magadal” : ,
~ Loori feifid wdlje8 Heledadtimalguatatu
rmid; O8ft ifemeelfus oli talle pitnlif, aga
ta et jaanud parata. - Rabhtlemata faita frabh=
winnalt  wititd falle noomitufe. Ta astud l4-
“hemale ja ootad Lella wiljendujt. - ‘

JRut pretli feda iitled, Osfi, fiid pead {a
{ona fuulmal” itled Ritbiger nii findlal, tofi=

fel toonil, et poif8 talle peaaeqit heituded otfa

~waatad; to polnud barjunud, ef temaga nit rids
qift.

hasti.  toh, fad fa fii8 papale fa mammale

SNt fti8 head 86D, mut poifd!  Maga -

et tabagt fobe Head 865 foowida P’ tdhendas
ta, fut O8fi fiuslifult toajt tahtid lahfuda.
,Sa nded ju, et nad feéda ootawad 1“

oAb fab, preili Berger, Teile on Firi!
Oleffin jelle peaaegu wmidtanud 1’

Nodmiastt wettid Loori tirja wasdtu. Lella
naeratad pilfawalt, fui ta {ilmad pundutafip
mehe Faefirja.

yoa fitd, fut O3]t woodisd, wodite fimber
vitetuda.  Tdna dhtul {86te 1thed meiega —*

Gunem woi8 faswatajanna laua fuures olla,
fui et ta harradega feal 1ttt i8tus!

Goowiti prouat telefoni juwre. Naerata-
bed, 1obujas tujus, tuli ta fealt tagaft. .

o Proua falandunif Matthed tuleb poole
tunni paraft. Ta £ifi3, a8 ma poolefd tun-
nifd tema puure wefjtlema ef tulefd; felle afe-
mel palijin ma ta jiia. Nfun, et Harvadel jelle
wast mibagi ei ole fitelda?”

Ottofar nofutad; tema oli fHigega rabul.

,Re8 on proua jalandunit Matthes ?” Hifis
Jhidiger.

,Sain temaga Hilfuti  nditenitigil tuttas
wafd. On juba mont aadta leff; elad Kunin-
ganna tinawal.  ZTarf naine, elaw, waimutas,
Jhite 1” ,

Ottofar nofutad pead. Ta ootad febda
daamt, Telle juuredolef teda ta abifaafa nde-
fapidtete eeft faitfes.

Zipfelt ilmud oodatu. DU, nagu olefs
iihed temaga imunud fo rodmjud ja  paitfes
paigte, nii eludtaw oli £3if ta olewus.

,Olen toedtt jubudlifult fila fattunud. O
tina igatjud inimedte ja weftlufe jdrele

s3a meie oleme Bunelifud, et wiime Teie
ftituolefu eeft Tete igatfuft tdnada!” itles
Ottofar.

Windi lauda. ‘

Moodfalt fidfefeatud {d8gitoasd oli owaalne
Taud riffalifult fridtalli ja ltlledega ebitub.

Kut Loori fuulis, et fitlaline tubwd, Hoi-
bud ta alandlifult tagafi ja frabmwinna  leidis
felle olewat forrad. SKountefd8 Thefla, fed fa

[lauad i3tu8, teretad wanemate filalift ilufa

nitjuga. _ : «
o Jtoh, fonte{8, mid olete omale joululapfelt
tellinud ?“ fitfis proua Fafobe von PMatthes.
-, AMuto | — Jfa arwab aga, et ma  fellefs:
weel Titg noor olen,” 1itled Thetla mo3{i8 mofil.
,Ked teab, wafjt et olegt tfal dlefohus, fon-
tedfifene.” -
-, Guwel f5ittu ta, fui palin foomwib, fut jalle
witbtme Lengefeldis —“
L Ub fab, Teie ilud Qengefeld | Kuidbad ma
Tetd fabedtan! Tore peab feal plemal”
,Selled woih fa teifed arwamifed olla,
proua falandunit,”  mwadtad frahwinna  Lella.
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,Minle on ta igawufe fimbool. Wlatt Lens
gefeldis, igal juwel!l”

LOled Hillalt reiftl, Lella. Ja fimu ndrwi
pele on polatud igamwus fdige parem rohi.”

Lella ajas Huuled poladtadesd torrut ja jattis
mehe fonad tdbhelpanemata.

,Miotelge, armfam,” fatfad ta, ,miumt abi=
faafal on niltd peale jelle weel julge fawatfus
fa joulupiihi jeal pithitjeda.”

,3a fellega pole Tete noug, frahwinna?
Gelleft ma fill aru et faa,” Diidi8 proua
Matthes. ,Midagt Tuulelifemat el olegt ju 1"

,Aga mina ei taha,” jonnid Rella, ja et
nie fa, mif8 feba waja on. Tofi Lill, mete for-
ter fitn on faunisd fitfad ja mugawufeta.”

,Sa olid fu fellega eftalgul rabhul.”

Mo jabh | Puudujed tulewad alled ajaga
nihtawale. Tummen, et ta on fitfasd, fa arwan
feba atnuit mddduwafs. Uiriforter mulle et
meeldi. Tahan faada joma maja. - Bogenhaus
fenid on ilufaid villajip — ,

Ottofar oli fillatatud. Ta fuulid  eftmeit
fordba proua uuejt fawatjufeft ja fibrutas fulne.

L, Aga millefs, Lella ? Meile on ju Lenge-
feldift tillalt.”

,Ladte pdcaft! Motlen faugemale. Tittred
faswamwad fuurematsd; finna et tohi meie mat-
tuba. Juultl ja augustil on feal faunid fohane.
Hilfem lahen fii8 Tefiga reifile; lap8 peab
ilma ndgema. Ja {ii8 olgu meil fitn fodu
pubfamifefs. Minule on fee arufaamatu, et
fina, axmad Ottofar, nit wiga Lengefeldi pool=
dab ! Qunjtnifuna peaffid fa fiin enefe parema
tundma, fujt ja igal minutil woid uufi aineid
anmnnttada.”

Tarf proua Matthed marfad fohe, fui erus
tatud frabwinna oli.

Ofawasdti jubtid ta jutu teifele teemile.

Ritdiger olt waifinud; ta ol oma wenna:
natft nititd ldhemalt tuntma dppinud ja fabet-
fe8 wenda. Ka lapfi, fed IHif Lella tujude all
famnatafid. O, nagu olefs fitn tantfitud tuld-
purdfawal mfel.

Proua Matthed ajasd juttu, weftled elawalt
ja Buwitawalt jo meeldi8 YHirradele. Thefla
tegt wabetewabhel moned wanatargad tdhendu-
fep feffa. : ‘

Laualt toustes [atfid harrad forwalfeidmasfe
faali. Zore titbflawer feifid feal. ‘

»Jtoh, fontedfifene, fad olete muufitad tei
nud edbujanume, feftfaadif fui Tetd witmati fuul-
fin 2 Hifi8 proua von Matthes. :

L0 ja, Thefla on wiga nufifaalne ja
nutl on feft hea meel. Ta mingib faunisd Hasti
ie on fiin palju BSppinud. RKadwatajanna et
olnud temale fed fuhted Fitllalt Eobhare.”

Thefla i8tusd juba flaweri eed fa mdngis
founid forawalt ithe titfi.

LDiljem, folme wdi nelja aadta pdrajt,
peab ta fa laulmifed dpetuft jaama, feft et tal
i8na hea Haal on,” {ileg Lella.

PBarajt paluti proua Matthefilt laulu. Rii=
diger rodmustasd felle iile. FTemal oli palju
arujaamift nuufifajt, fuigi ta el mangtuud min=
gijugujt nuujifariidta. Jujat naifehadlt fuunlda
olt tal naubding.  Wrmadtudmwddrielt naeratas
proua Matthes, fed enne abielwmift olf olmud
funlud Louljanua, ja bad laulda. Tema walif
langed {uurele Leonoreaariele ooperijt ,Fidelin.”

LHed harrasteft faadafd mind 2

Seegt ei fpowt feda teha. _

,Ka8 ei wHits preili Verger aidata ?” fiifig
Ottofar. ,Tema wmingid fu wdga Hastt ja
me et pruugt [6buft, ZTeid fuuldba, loobfiba.”

Slmug pretlt Berger. latatult mwaatasd
proua Matthed noorele nefule, fed talle efitelett
— nit palju e jo armjuft leiti Harma.”

JAa, Tete tabafjite it uii lahfe olla ja
mind jeata? “

S8ut  proua jalandunif minuga lepiwabd.
Palun mitte furi Lohtunif olla.”

Loori i8tud flamweri ette ja algad eemdangu.
Proua Matthed laulid mnoodita. Wigewasti
fajad ta laul jo tdi8 fitdamlitfuft folas :

»0 tule, Tootus, dra fustuda

Weel lafe wifinute witmaft tihte 1”

Tatelifu  funstiodfufega  laulis
Matthes. : ‘

Litgutatult, faafafidtult, piforad filmis,
fuulad Loori Berger, funa ta funftnitfu joatis;
ta fiba latene8 — fed feda fa whifs! '

Lfabju, et lawalt nil ruttu  lahfujite,”
iitled Lella parvaft elawat fdteplaffutamijt.

,Efiotfa oligt mul fee radfe ja Ilahfumijt
ei tehtud nwulle fergef8 — aga minu mehe
foow olt mulle fijutd. Pla leppifin o oma-
fin fellega paljut riffama, fuigt waitfema drne.”

FTa oli rddfinud (Ima BBrwalmdiieta ; ometi
fendbad Ottofart pilf etteheitwalt Lellale! Kui
fee fa nit olef8 ofanud mbtelda ! '

Lella taipad Hill, mid ta armas; pilfamwalt
ajad ta Huuled torru — jab, fui Ottofar olefd
fuulud funftnif, felleft £6if maailm radfis, {iid
ebf olef8 wiinud ta temalt jeba ndudba.” Aga
mit — IMi8 ta {ii8 oiett oli? Ei midagt —
ndrf meed! Ol tunde, mil Lella ifegt ef mdiftz
nmtd, mid fedba oli fibutanud jedba wanemat
meeft enefele abifaafafd walima . . .

Proua Matthed pdirad Loori poole.

SZinan Tetdb faatmife eeft, armad  preili!
Osfafite mind Hitdti faata — olete wéga muu=
fifaalne |”

Loort {ilmad [Hid loitma.

proua
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,drmadtan munfitat dle f£oige, armuline
proua.”

,Ka8 laulate fa?”

Loori punadtas.

,Seminarid ofi mul Hea tpetaja.”

,ZTabatjin Leid ford fuulda 1” Hiliidid proua
Matthed elawalt. ,Mind huwitawad nit noo-
red, arvenemidwoinutlifud hadled. Laulge nudlle
18 Taul.”

Qoort punadtad fitgawamini. Siin pidi ta
lauhna, fitn frabwinna ee8, fed teda weel Hils
juti felle eeft oli noominud, et ta lastele nenbde
foowil oli iihe lautfu laulnubd ? Krahmwinna ees,
fed muufifat nit wahe armadtasd — ja Hiarrad...

Ta wiiwitas.

Syoumal, preili Berger, fui proua {alangus
nit feda foowib, fii8 drge ladfe emnajt faua
paluda !’ ditled majaprona teramadti.

JLaulge, mid tahate.” Julgudtaded patfus
tad proua Matthesd noore neint dlale. ,Olge
waid julge — widtidti on Teil laulufid taga-
warafs,“ [ijad ta naljatabed juure.

Qiihitefe mdtlemife jdrele algad Loort afgul
wirifewa, mittewaba hadlega, 1ii8 wabamalt,
Uujtria rahwalaulu: ,Dtahajietud ofen ma.”
Wapudtawalt laulid ta fedba laulu, waljendus
fega, mi8 ta aa8tatejt faugelt iile ulatas.

Huwiga itfa pomemwamalt fuulated, jirgid
proua Matthed Loori ettefannet, funa frabe
wimna mingtjuguijt ajafirja jewid; oma ladte
petajarma lauly folhta et tavwitfernud ta tvedti
mingifuguft huwi ilhutada !

Ritdiger el podrnud pilfu noorvelt lauljans
nalt. Weel ital poliud Loori Bergeri pubas,
madonnalif ilu temale nit jibwe paiftud fut
witiid.

Ja Ottofar Alwérden — tajt fai8 waifne
wivin {01, ful t6igfdlaline netubddl talle formu
folad. Ta fabwatad {a ta ndrmwiline {liida pof-
jus vahutult. Kui tuttawaed olid tafle need
folad — fui tihti oli ta neid fuulnud Maria
fuujt, fe8 felle puure ife fiterit mingis. Wiige-
wadtt walbad tedba mdledtud. Ohe tuli ta
Juujt. Jumal, fa8 fa 1u8 iial vabhu ei letbnud !

Weel enme, fui Loori bpetad, oli frahmwima
ajafivia fimnt (o5nud.

SOige fena, preili Berger, fuid wiga fens
timtentaalne. — — RKuidad jattujite juft fellele
Hajameelfele lanlule ? Kad tunnete enefe tdesti
olewat mabhajdetud ?  Ja weel wihe aja eeft
faite Ficfa.” :

,See tuli mur emalt, proua fraboima. Ja
fedba Youli8 ta moniford, fui ma teda palufin.
Selle jumre mingid ta tjiterit.”

Krahw Alwdrden fahmad toolitoejt framp-
[ifult finni. Kad oli farnajt jubujt ? Ta 1418
weel Hullufs, fut ta et jatnud motifflemift. See

tuttarw laul — igaitfd lauliz fedba I[ounasd —
ja paljud mdngijid titerit. Lollud oli felle ile
pifemalt mdtteid mdlgutada. Ta teadis ju, et
Roori warafult oli waefef8lapfefs jadnud, et
to tult Durladift — ja fiisty, fiisfi . . .

Prowa Matthed aga fahmad Loovi Fitejt
ipulfiiwilt finut.

,Soomwin Teile Teie Hhidle fubhtes dune, nut
armad preilf. Kad Te toedti et aima, milline
tapital Tefe forid peitub? Need pehmed, tus
medad Dadled on nit haruldajed ja waga otfis
tub.  Ditfuqune materjal — iz woits felleft
teha! Giid weel Tete wilimud — iga lawa
ibfats Teid 1”

Nuriwalt waatad ta punadtawale netule
?}fnc; eed. Krabhwinna Lella naerid pifut framp:
tfult.

LRa8 e fa toedtt ei effi, armjam? Preilt
Berger on juba niigi wiga romantilife loo-
muga; feefuqune waljamwaabde woifd teda fers
gestt meelitada wadtu tundmatule tulemifule.”

RKabedud waefe netu mwasty radtid temajt
jo famutt egoiftlif nre, et fellife tubli tHdjou
wHif3 faotada.

pundbmatu  fulewif | Mina  wadtutan ta
hitlgawa tulewifu eeft 17 -

Waitmusdtatud fonadega fHneles proua Matt-
He8 — jee oli midbagi temale — ta lamwamweri
hatfad woolama. o

Qoori pea wajud longu; wimasdtawalt [(ibi-
fed proua Matthefe elaw fone temajt #le.

Ap, fel proual olid DHeatabtlifud mbdtted.
Tema moalisd talle fulewiffu nit meelitowated
warmided, et ta felleft fabe fdega olefd finnt
Daaramtd — ja ometi — polnud fee wdimalif;
maffig litg palju. Ta pidt emnajt elatama oma
teenitufelt ja et wdinud emalt jo wennalt,
fed talle juba tfegt fillalt ofwerdbamtd, enam
obwreid nduda.

Waiffelt ja aralt itled ta jebda. ,

,Teate, preili Berger, fuidbad mina algafin?”
tijia proua Matthes. ,Minu ema oli lejf
pealifuprona Berliinid, faf8 mwenda obwitferid
— wavanduft wibe. Ja ometi witiir ma efis
mefefirgu opetajanma fdeft lawlutunde — atnult
wetgliga tulewifule, millega lauludpetajanna
wjalbawalt feppi8. Ja phraft tofufin ma, feft
mutd ma neid falleid tunde ei olefd8 faanmud.
Ruti jee Tete ainud mure on — —”

,Age ma et ufu, et mu wend fellega lepib,

- ¢t ma oma elufutfet mwabetan.”

,Selled olefd Teie wennal bigid, preili
Berger. Teie olete [iig pelglif ja faamatit amwa-
(iffujed tequtfema,” [opetasd frafmwinma Alhwdr-
ben. ,Pealegt mwhdite nititd fontefs Teft magama
wita. Gefd on juba aeg.”

Geega oli Loori wabadtatud.



Nr. 17

Romaah

541

PLroua v. Matthead mirfad warsti, fui
wife frahwinna Allmwdrdenile ta fahtus pxet!z
Bergert wadtu meeldid, jellepdraft ei radafinud
ta enam femafit, famatfe% aga noort weiut, fed
teba Huwitas, filmad pidabda.

12.

Kuljuste forinal jabifed faan [abi talwife
metfa.

@Eerif BVerger olt oma de jaamaft dra toonud,
ja nititd olidb nad juba metanifumaja . ces, £us
proua- Maria, foe vdtif itmber, wneid tgatfebeg
oota3.

Rabwatu fifemifejt dvewufeft, faelustas ta
tittart, fed faanijt ruttu oli ma[;a Hitpanud.

Lmatene armagd — —

E}:tfar filmil falligtad ta oma ena pifa la=
Gusolefu jarele. ,

LWaifefesfe, tellisfimipdrandaga eedtuppa
oli wirgtet [itwa puidtatud; puupingid ja
Lauad felled olid mwdrsfelt fitivitud jo wana
fell tifjus iffa weel endifelt. Loori nagi {:dba
t5if ainfa pilguga.

Elutoas, tusd juur robeline potifiwijt abi
mugamwalt foofa lewitad, ootad faetud fofwi-
Taud armajt Hilalift.

HSRut ilud, et jalle fitn teie funred olen!
Sa feal Iouhtpuu armfate, futtamwate adjadega.
Sorwifefed, mi8 ma ife fuldbpaberisdfe punumid.
Stetid hdbepaberift jo wanad, armfod LihHtrid.”

Za badl wdrifes meeIeIugutuTe}t nagu labi
foori filnitfed ta wanu futtawaid.

Guur walge fobhwifann ja pnmmwu table=
til, tuli Roofa, noor tidruf. Ta ndgu jiras
rumnu}t ja foi)metufe]t et preili jalle fodug oli.

LTere, Foofal” Yoort andis talle lahfedti
fitt. ,,S?uibag fifi £aib? Hast? Ja wandifal

Sofel fa? Lithen teda hommie waatama — ter=
mtta teba mimt poolt fitbamejt!”

Proua Berger [Gifad {aia tled  ja  walas
fobhmi.
SIS lasle maitdta, lapfed!” Za furué’

titre fatt. ,Iuiid aI[e%’ on meil t5fifed joulud,
mt armad Loori. Ja ja ei faanud tdedtt tulla?
Meie Jiba oli pdrid furh, Geriful ja minul,
et pithal shtul 1fft olime. i

»Ct olnud parata, emafenel  Nitidd  tohin
aga funt 6. jaanuarini fiia jddda.” -

@erif i3tus, wiife foer Mdnue fitled, funa
Diana, Iaf)tfner abju ddved lamas.

,,%nf) Eerif, mi8 on? RKagd meeldib fulle
fiin weel iffa? Mulht fel ajal wiibifid faugel.
Mul on Hea mreel, et ema terme wdalja ndeb.
Sina aga, ndib, oled nagu lahjemafs jadnud.
On jul nit :pa[;u teha?”

alla.

Pifut fobmetult waatad Gerif formale

,UhH mis, Loori, fa naed mwaime. Sutusta
nititd enefejt. Weid ju armwata, fui ponemwalt
me fu feletuji ootame. Naib, of jut tafi on Hastt
fainud  — ndlginud fa ei ole,” naljata8 ta,
,0Bfed on ful patfud fa itmunargufed.”

Tubat fijinut efitas ema, ja Qoori jutus:
tujt fuulbes maataytb ema ja poeq iif3teifele
tibtt offa. Qui tittar olefd8 aimanud, felfe tee:
ni@htfe@ ta feiftd!

50 lapfed armasdtawad ]mb?”

,Sontefg Thefla mitte nit waga fui teifed.
Thefla lafedb miud tihti tunda, et palgafaaja
ofert. Kuidb fee ei efjita mind. ZTafu faan ma
wiiffe O3]t poolehoiuft; fui ifenteelne ta muidut
fo on, mimt fona ta fuulab. Tema on foigt
Tenmif ja Lengefeld faab ford temale!”

i:roua Berger toufis affi ja adtud afna

Za rind warifes drewufeft. Gerif wabhtis
oma efte.

Smestades Hijig Loori:

» DB ful on, emalene?”

#0h, el mtbagt laps. Arwafin, et feegi
{aibab. Ulemmetdnifu pere {didab fiit monitord
miéda.”

Pittamifi wottis ta jdlle itet:

LD qutudta edafil”

S Mime eriline lenmif on wdife Gisfi, feft
et temaft £oige wibhem Hoolitatfe. Aga ta on
liigutaw-hea laps. rmasdtan tedba nagu Hefeft.
Ona ilufa de ja wennaga on tal wibhe fars
naduft, peale jelle weel ta fehawiga. Kui fralb=
winna pahane on, nimetad ta teda mdniford
Hlonfurifd”. See mtf)aétab mind. Kraho Rii-
btgcr —

,Rrabw Ritbiger.” Ked fee on?”

,,S?ral)m Alhwdrdent noorem wend. Lena
on legatfiooningunit Preifi jaatlonnasd ja fal on
finte tulewif. Gigfi ditled, ta olla folmfitmend:
fahetja aadtat wana, aga fa nied moprem wilja.
PMina fallin teda I)eameelega feft ta on Bea
jaitllad.” '

,Toedti 1 titfis proua DBerger Ioifawalt.
Gerit waatad temale Yotatamalt.

L8 fa felled fabhtled, emafene ? %eaf}tb
teba weidt titudma. SRagu tfa on ta ladte
wadtie ; ma ujun itldje, ef ta nende viraft tu=
Lebti. %rona frahwinnaga el Jaa ta hldbfe ldbi,
feda olen Iuba anmmnt mirgaud  See on tcma
wadte alatt drew ja  pictfafad — nage oma
mebegi mwastut. {lbje fee pcrefonuac[u' Q‘mf)m
ja trahmoinma el mm%ta lifsteift 1ilbje, iga pdero
on Hilt ja pabandud. Tfegi lapji ja mind et
hahene nad. Sisfi nutab TeHe file tihti, Thetla
muibugt Hotab ema poole.”

(Jérgned)
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14. augustil s. a. awati meie drkamisaja an=
dekama tegelase ja rabwajubi C. B. JAKOB-
SONI kalmul Windras, Kurgjal, tiigiwanema,
riigikogu esimebe, paljude selfskonna fege=
laste, C. R, Jakobsoni omatsefe — lese ja laste
ping suure rabwabulga osawdtfel ndgus
graniit-malestussammas.

Ameerika 56j§laéta;ad kilaskdigul Jallinna sadamas (19—24. aug. 1927.). Miinibawitajad 217
(Whipple) ja ,213* (Barker).
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Lipu annetamine 1. Eesti jalawidie riigemendile.

Auaadressi tekst.

- Raske kuid w&idurikas Wabadussdda
dpetagu ja dhutagu hindama korgelt
werega kdttewdidetud wabadust. Kangelas-
teod ei kustu, kangelased ei sure —

nad elawad edasi waba rahwa malewas. . -

Eesti iseseiswuse koidikul 1. Eesti polk
oli see joud, mis julgustas meie rahwast
woitlusele riikliku rippumatuse -aate eest.
Wabadussoja pdewil 1. Eesti polk kuulus
wapraimate walwurite hulka meie riigi pii-
rides. Kantud oma juhtide ja wditlejate
kangelasmeelestja kohuse truudusest sam-
mus 1. Eesti polk uhkelt wgidult wdidule.
Need woidud on kindlustanud 16pulikult
meie kodumaa wabaduse, kirjutades iiht~

1 (iilewal wasakul): Lipuiileand~
mine. Keskel riigiwanem J. TEEMANT,
paremal sdjaminister kindral-major N.
REEK, lipuga 1. jalawde riigem. iilem
kolonel A. PULK.

2. (iilewal paremal): Tallinna Eesti
Naisseltsi esindajad lipu iileandmisel.
Wasakult pr. LOBERG, pr. KULKOFF
(lipuga), pr. TORWAND-TELLMANN.

3. (keskel wasakul): TallinnaEesti
Naisseltsilt annetatud lipp — kiilg riigi
wapiga. )

4. (keskel paremal): — lipu teine
kiilg riigemendi wapiga.

5. Auaadress Tallinna Eesti Nais~
seltsilt.

lasi kuld tdhtedega 1. Eesti polgu nime
Waba, [seseiswa Eesti ajalukku.

On moé6dunud kiimme aastat pdewast,
mil siindis 1. Eesti polk, praegune 1. jala-
wie riigement. Sel tdhtpdewal Tallinna
Eesti Naisselts siigawa lugupidamisega tu-
letab meele 1. Eesti polgu suuri teeneid
woitluses kodumaa parema tulewiku eest.

‘Selle lugupidamise ja tdnutunde awaldu~

sena selts on otsustanud annetada 1. jala~
wie riigemendile lipu. Tallinna Naisselts
loodab, et I. jalawde rtigement annetatud
lipus ndeb nende waimliste sidemete ke~
hastust, mis on alati walitsenud meie wap-
rate kaitsewde ja seltskonna wahel.
Virgutagusee waimlinesidejawastastikune
usaldus meie wapraid rahwapoegi uuteks
woitlusteks, kui neid kutsub kodumaa.



544

Romaan

N, 17

‘Tott ja nalja.

Parim torje.

,Isa, noor Mets tuli ja tahab sinuga radkida.
Wlstxstl tahab ta sinult minu kéatt paluda ja
mina ei salli teda! Mis woiksin ma ometi teha,
et ta mind rahule jdtaks ?*

»Istu klaweri ette ja laula midagi I

Rotschildi raha.

Hulgus (pojale:) ,Pojukene, mis me siis
teeksime, kui Rotschildi raha meie oma oleks!*

Poeg: .Noh, mis teeks siis kiill Rotschild,
kui tal meie raha oleks!”

Kuulus ilmamatkaja Forster

esitati, kui ta Halle iilikooli oli prdiessoriks
maddratud, Friedrich Suurele.

,»Olen juba wiie kunmgaga raakinud,* hiiii~

dis Forster, ,,kolme metsikuga ja kahe taltsaga,
aga seesugust kui Teie majesteet pole ma weel
leidnud.”

,Pagana Opetatud mees on see Forster,* ta-
hendas kunmgas hiljem oma ministritele, ,,aga
ka pagaha jdmeda suuga.”

»Olen kuulnud, et olete preili Priskega kih-
latud. Soowin onne 1

,»0lin. Niiiid on see md&dda !*
- ,,Mis, kas tiihistasite kihluse ?*

»Ei, aga meie oleme juba kaheksa pdewa
abielus.*

Kasu..

Kiilaline: »,On see tdsi, mis kuulsin: su
asjad on aresti alla pandud ?¢

Mees: ,Jah, koige ilusamad asjad wiisid
nad mul dra. Selle eest puudub mul niiitd ka
alatine koristamine ja ma saan wahemalt rahul“

- Parim abindu.
.Kas Te siis ei karda, et warblased koik
Teie aia dra riiiistawad ? Peaksite tlngxmata
mdne linnuvhirmutise aeda iiles panema.®

) Oo, pole waja; teine meist wiibib ju alati
aias.“

Mehel on digus.

Koduse waidluse lépul.

Naine: ,Oh, jita juba kord. Sest mis
teab kiill mees naise toaletist ?¢

Mees: ,Palju: hinda teab ta.

Raske.

Kuusemets on saanud isaks.
,,Soowin onne !“ soowib sdber.
SELL

Tudruk ¢

Hra mdistatasite !

»POiss 7%

Moqdne.

,Juhan, sa haised tubaka jdrele; oled mdne
naisegakoos olnud!“

Jaab.

Kuipalju on 2 kassi ja 3 kassi?

5 kassi!

Aga kuipalju on iiks kass, itks wihmauss ja
iiks warblane ?

Uks kass!

Ruidas nii?

Warblane s66b wihmaussi, kass s66b warb-
lase — jdab jérele kass!

Maaramisedigus.
Meesmann on raskesti haige. Tahab teha
testamendi ja kutsub notaari. Ning madrab :
»POiss panb dri, iga tiitar 100.000 marka !*

»Aga“ waidleb naine, ,see ju ei ldahe, sest
siis saawad tiitred wdhe !“

Meesmann jadb oma mddruse ]uurde, naine
aga waidleb uuesti wastu. Siis ajab Meesmann
enese wiimse }ouga woodis istukile ja hiiiiab
wihaselt:

,Wotku sind see ja teine! Kes on siis dieti
suremas, sina woimina ? 1

L.ohutus.

Proua KRédrg: ,Oh Jumal, kidrbes on pii-
makaussi kukkurud! W&in ma teda weel tar-
witada ?¢ )

Proua Mérg:
ei ole dra uppunud !*

+Miks mitte? Kui ta weel
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Eheland. Kiiust: 1. Hermann, P. Soolmann,
Arthur Tamberg, Maria Tamberg. Kuusalust:
Joh. Janson. Hagerist: Anton Kasendori,
{. Ruuben. Alajoelt: |oh. Kask. Raasikult:
0. Lipstok. Wahastusts Rudoll Mirnow.
Keilast: RA. Miljan. Hi4demeestast:
Roosa Nurk. NGos®: Lydia Petulai. Tarwas~
tust: H. Roosson. Kil. Nommelt : Emilic
Russmann. Orisaarest: joh. Siilem. El~
wast: Lydia Tulll, Sakust: Wic. Uue Woi-
dust: Rud. Toost, |, Werter Arawetest:

M. Tsaan. Saardest: Ed. Rossmann. Haap-
salust: R. Jeromin. He. Rannamdisast:
Joh. Hanso. NGmmeelt: L. n.

Neist woitsid loosimisel: 1) Jules de
Revél — Kombejuht héllist hauani - Ma
Adosson, Narwast, Lai tidn, 4. 2) Eirio Leino
— Pdew Helsingis — Astrid Ratnik, Tar-
tust, Tahtwere tdn. 34: 3) Fr. Tuglas — Hin-~
gemaa — Awg. Kaasik, Tallinnast, Janseni
tan. 9—14.

nROmMaan’i“ talitus.

Hindmaistatuse laliendus

Nr. 13 (127)
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©  Oigeid seletusi saatsid .

Tallinnast: Karin Awendt, Egon Awendt,
finna Anso, Aleksander Aljas, Bernhard Bluumn,
R. Bluum, M. Braun, E, Emann, Aleksander
“(iold And. Janson, Harald johani, Miila Jero-
min, Jaanus Kaik, T. Kerwul, ﬁugi Kaasik,
Egon Kaeli, Salme Kask, Helmy Michelson,

N. Mikker, Mary, Wictor Plooman, F. P. Erika =

‘Simtal, M Suisen, A. S-k, R. Tiiskur.
Tartust: R. Braats, Aleksander Entson,

"Arnold Johani, Johannes Joul, L. Joul, L. Rat-
' ;sep, Astrid Ratnik, Rud. Solba, Tamman, Hein- -

. rich Tamberg. .

Pirnust: E, Mugra, Mii&a Kiing.

. Wiljandist: Boris Kaasik, H. Oinas,

“Richdrd Pruud, Hans Pruuli, Wictor Rebane,

.. Narwast:

" Ed. Riinnak, Sadur, Leopold Taar, M, Takk,.

L. Takx, A. Tualts. R

M., Adosson, B, :Leppik, O.

&otmann. S P L

Keilast: A. Eetmann, A. Kutpri, A. Miljan;
A. Saurmees. - o

Walgast . - Nadja Mauer, Arno Osolin, Au-
<gust Oinas, A. Rekand, }. Winnal.
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- JRomaan® 1923 ilukditis — M

—Tia g8 ind
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Ragww-ast.- Fritz Kask, Harry Kéngsepp,
L. Pen

. er, A. Seiberg, H. Willo. Kdrust . Paul
Eheland, Narju Rannamdisast.
Augasmigi. joh. Hanso. JOgewalt: S, Jir
mnann, Elmar. Klausson, R. Terasmigi,
Tobber. Haapsalust: R. Jeromin, N» Joe~
saust: H. Kannuske. AbJast: Verner Karpa,
{i Pési. Alajdelt : Joh. Kask. Riiseperest:

Pilberg. Sindist: ]Johann Kask, Nuiast: .

Karin Karro. Wahastoast: Rudolf Mironov.
Hidameestest: RAnny Puusaar, Atsi Suits.
Kil. Nommelt : E. Rossmann. Sawelt E.
Sastok. Antslast: Rlex. Solba, Uue Vai=

R. Toost, |. Werter. Némmelt : |.

‘Séer, A. Wait. Saardesft: Ed. Rossmann.

Agerist: M. Tsaan.

Keist wditsid loosimisel: 1) 1. aastakiik
‘ Takk, Wiljan-
dist, Lossi tdn. 23. 2) O. Luts — Tootsi pulm

— A« Tults, Wiljandist — (ldhem aadress

puudub). 3) Aino Kallas — Wadras weri — E.

Emann, Tallinnast, Israeli tén. 15,

Erns .

Rug. .

Woidud antakse wilja: Tallinnas, talitu--

.seat; Wiljandis, ,Walgus'e* rmtkpl,, Lossi t.

Tartus, L. Grossi rmtkpl, Riia iin, 3.; Nar~
was, Wen. Roosipuu rmtkp., Suur tén. 24.

wROmaan’i* talitus.
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Meestarahwa ritsepaisiri

K. Paju & Tamberqg . Sy
RitGth tin. 13—4, kanetr. 15— 66. -

teatab oma lugupeetud tellijatele, et koik hooaja uudised
kuulsast Gagnier ja Co. wabrikust Inglismaalt en kohal.

Soowitan oma suurest ja mitmekesisest walikust koiksugm iilikonna-. palilu- jne. riideid
moodukate hindadega. Loodan kaigi tellijate nowndeid ja maitseid wiimase peenqusrzm ra-
huldada. Wétan tellimisi wastu, ka tellija oma materjalist. . K. Paju.

.“..‘..Q.............l‘..l..l
REEYRRSIBLANNESIININRISIIVEITSE

BUOSSSEEREENONSIIINIREISBISOCEINEIPORRINEHIOETIBRNOINRINASRRINSINEIUNEONIOIINEINEINSIRUCESIDRGOIROOY

.....‘lid.litlliot‘.‘I...ll‘l!'0'.0!.".I..Il.l..l‘...l...lllll'ﬂ.Cl..."....l..l‘lo.l..i....'..‘.'

- Kui Teie wajate

Raadio aparaate ja nende uksikuid esasid, \vallun hﬂllldalald, akkumo=
laatoreid, anocodpatarelsi, siis ostke neid

T MERCADCOC’ st

Mitltiriwahe tdnaw 16, kénetraat 31-06.

Niisamuti ostate sealt kdige soodsamatel tingimustel elektrl jdu jawalgustuse sis-
seseadeld Ja selleks tarwisminewald materjaala. Hrmatuund tiiikrauad jne.
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2 Mlller aulockummi
on parimad ja wastupidawamad meoie teedel.
’ Miller Miller , . Miller
balloon (madalsurve) Cord (kdrgesurve) Cord Raskeves
: antokummid : autokummid : autokummid:
730130  26x3 30%5 , 30x3', o
28x4,40 28x3 - 335 324 K} Sl
29x4.4 - 30x3 35x5. .. /32xAVyr 8
31x4.4 Lo 28x3Y, 36 g, 2
28%4.75 30x3',  700x80 ©  34wcdr,” ‘gr
20x4757 - . 32x3%, 0 TIOX90 . 305 g,;ﬁ”
30475 o 3ixd . T60w00 o ’533745"‘ .
" 313495 - 32x4 . 765x105 . 34x5 B
©30%5.00 33x4 -1 8I15x105 38x5
. 31x5.00 34x4 . 820x120+ - - 32x6 *'§~
! 285,23 32041y . 880X120 o 3xe E
29%5.25 (33x4by WeOx120 . 34x7 . F
30x5.25 . *34xdY,  895%135 . 381 E
31%5.25 .. 935x135 . 3xB O
lne ]ne S : ' jne. jne.
Heinr. Bagus
Tallinnas, Mliiirl\vahe tﬁn. nr. 16, Eesti Laenupanga ma;as, uks B
= ‘ Te!efon 12-53.
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